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NASA REKONSTRUKCIJA.

Navadili smo se besede ‘‘ rekonstrukeija®’, kajti
ponavljajo od premirja sem dan za dnevom drim:.
niki, ekonomi in politiki vsepovsod. Svetovna voj-
na je vplivala destruktivno na druZabne razmere, Ni
zadela samo kapitalistiénega ustroja druibe, katere-
ga je vojna najbolj razmajala, ampak vplivala je tu-
di na vse politi¢ne stranke in tudi na razne religije,
dasiravno ‘‘niso od tega sveta’’,

{ Eno najmoénejsih mednarodnih gibanj je danes
vsekakor socialistitno gibanje. Vojna ni &la preko
naega gibanja neopaZeno paé pa je zarezala globo-
ke vrzeli v nase vrste; ni jih'skréila, ampak razdvo-
jila nas je, naSe &tevilo pa je vedje, kot kedaj po-
prej. Treba ga bo konsolidirati, naSe vrste tesnejde
gdruZiti in najti pota za sporazume med vsemi ti-
stimi elementi, ki so za socializem, za socialistiéno
preustrojitev druZbe.. To zbliZanje pride, ker mora,
- priti. Morda 8¢ ne jutri, morda niti éez eno leto,
ampak sigurni smo, da pride. Zahteva ga nasa re-
konstrukeija, zahteva ga nasa evolucija.

Organizem kapitalistitne druZbe se bori, da se
utrdi, da se ohrani pri Zivljenju. Zato govori o re-
konstrukeiji. Pri tem pa gradi nove bojne ladje. ja-
{a armade in dela nove nadrte za nove vojne. Kapi-
jalizem umira in nobenagrekonstrukeija ga ne more
veé rofiti pogima. Jutri & ne pride socializem in
kapitalizem bo Se tladil judstva, kako dolgo. je od-
yvisno od nas in od raymer, nad kaferinn pa nima
gontrole nobena posamezna skupina in ze raditega
ne more prerokovati, kako se bodo razvijale. Ampak
K'ub temu odvisi najveé od delavstva, od sociali-
‘dfitnega delavstva, kedaj pri¢ueraa prehajati v so-
vializem. Kapitalizeia. kekrinees smo poznali, je Ze
dosegel svoj visek. Sc.iaj gre navzdol. Tudi &e osta-
" ne &e nekaj let pri Zivijenju, ne bo to ved tisti kapi-
talizem, kakor je bil pred vojno, kajti ljudstvo bo
wsaj deloma dobilo kontrolo nad ekonomskimi siste-
‘mi v drZavah.

To je rekomstrukeija kapitalizma. Konku-
renee pa to ne bo odpravilo, niti ne lova za profit
in ne izkoris¢anja. Brezposelnosti bodo kot so bile,
 stavke in preganjanje delavstva, ki se zaveda svojih
pravie, se bo nadaljevalo. Mi se ne navduSujemo za
to rekonstrukeijo, ampak za rekonstrukeijo delav-
skih vrst, za socialistiéno izobrazbo proletarijata m
74 utrditev njegove organizirane sile,

Socialistiéna stranka v ZdruZenih drZavah vodi
1e tedne veliko kampanjo za pridobitev sto tisoé no-

vih élanov in kot nam porofajo iz strankinega ura-
da, so dosedanji uspehi zadovoljivi, Boriti se ima &
tekkolami, ki so veéje, kot jih je stranka poznala
kedaj poprej, toda njena pot gre vendar naprej, ker
zastopa novo Zivijenje, ker je propagatorica dru-
Zbe bododnosti. Zato ji je usojeno Zivijenje in pro-
spevanje, medtem ko vse tisto, kar se bori za ohrani-
tev starih tradicij in starih institueij, umira, ali pa
hira in je na potu umiranja. Umiranje je lahko dol-
gotrajno, ampak je vendarle umiranje. Zivljenje pa
Je naSe, in ne jeée, ne progoni in ne restrikeije ga
nam ne morejo vzeti.

Amerigko delavstvo ima sedaj bogate priloZno-
sti, da ¢rpa iz svojih izkuenj nauk za delo v bodod-
nosti. Vsa taktika nestrankarstva v A. F. of L. se
je izkazala za fiasko, Morda je bila pred leti za
gotove clemente med delavstvom na mestu, ker so
na ta nadin dobili nekaj koneesij, katerih ne bi do-
bili, ako bi unijski voditelji delali v socialistiéni
stranki, masa njihovega delavstva pa bi vseeno &la
ob volitvah z burZvaznimi strankami. Sicer pa ima
amerifko unijsko delavgtvo, to je vedina tega delav-
stva, take voditelje, kakrino je samo. Glasovalo je
pri zadnjih volitvah vefinoma za Hardinga, njihovi
voditelji pa so ljubimkovali, eni z demokrati in dru-
gi z republikansko stranko. To ne bo delavstvu pri-
neslo nikakr¥nih reform in %e manj prosperitete, paé
pa se nahaja sedaj v neprijetni situaciji braniti ob-
stoj svojih unij pred zaroto kapitalistov, ki so se za-
kleli uniéiti unionizem ameriSkega delavstva z vsemi
mogodimi sredstvi. S Strajki in resolucijami ekseku-
tive A. F. of L. ne bodo oplafili finanénih magnatov.
Drug nadin boja si bodo morali izbrati proti njim,
in edini naéin je, da se prikljudijo socialisti¢ni stran-
ki in se bore za socializem. Za socialistiéno delo po-
stajajo tla v Ameriki vedno bolj ugodna. Obljub od
strani medfanskih politikov in ““prijateljev’’ delav-
stva v obeh velikih strankah te republike se mora
delavstvo prej ali slej navelidati.

Jugoslovanski delavei v Ameriki smo del celo-
kupnega ameritkega delavstva in Jugoslovanska so-
cialistitna zveza je del ameridke socialistiéne stran-
ke. Kakor je naloga stranke, da organizira anglesko
govorede delavee, tako je naSa naloga, da organizi-
armo jugoslovanske delavee v J. 8. Z. V tem oziru
smo zadnje mesece dosegli precejinje uspehe. Nove
postojanke se ustanavljajo in novi élani se prigla-
$ajo k Ze obstojedim klubom. Polje za organiziranje
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nadega delavstva pa je Se ogromno in pred nami so
velike naloge, kako pridobiti to delavstvo za soeia-
listiéno organizacijo. NajboljSe sredstvo je sociali-
stiéno ¢asopisje. Slovenski socialistiéni list je ‘‘Pro-
letarec’’, katerega mora slovensko delavstvo Siriti,
ako hode, da se nafe ljudstvo seznani s socializmom
in da se ga pridobi za organizacijo. Tneba je imeti
pred oémi dejstvo, da nam vse radikalno pisanje li-
stov ne bo ni¢ pomagalo, ake ne bodo tudi propagi-
rali za organiziranje delavstva v socialistiéni stran-
ki. Ce vemo to, tedaj je treba Firiti tak list, ki tudi
pove, kaj ima delavstvo storiti, ako hode, da ga ne
bo za vse vedne fase tladil danadnji sistem mezdne-
ga izkoriSéanja. Zabavlja se dez kapitalizem zadnje
Zase zelo mnogo, ker je to vsepovsod v modi. Ze
mnogokrat smo povedali, da se z zabavljanjem ne
doseZe nidesar, ampak le z delom, Kdor med nafim
delavstvom je torej v resnici zaveden, bo delal za po-
jacanje J. 8. Z. in za raziirjanje Proletarca. Od lju-
di, ki samo zabavljajo, pa nima proletarijat nikakr-
gne koristi, niti niso nevarni kapitalistifnemu siste-
mu. To je dobro, da nasi agitatorji pri svojem pro-
pagatoriénem deln med maso to vedno povdarjajo,
kajti med nase delavstvo se je naselilo vse preveé
brezbriznosti, kljub temu, da se iz vseh koncev in
krajev porofa v raznih dopisih, kako zelo je sloven-
sko delavstvo “‘zavedno’’. '

Mnogi aktivni sodrugi, ki so bili nekaj ¢asa
vsled nesoglasij v JSZ. izven organizacije, so se zo-
pet pridruzili-aktivnemu delu v nafih vrstah, Prijeli
50 se¢ ponovno dela za list in za organizacijo, kar je
edino prava pot. V bliZnji Bododnosti se bo vrsil
kongres JSZ., ki bo zaértal smeri za aktivnejSe in
energiénejie delo med jugoslovanskim delavstvom v
Ameriki. Za socijalistiéno gibanje moramo koneen-
trirati vse sile, Zopet moramo postati organizacija,
ki bo v vseh ozirih prednjaéila v politiénem in kul-
turnem oziru med amerifkimi Jugoslovani. To so-
drugi, naj bo na& ¢ilj, nasa rekonstrukeija.

V kabinetu ameriske vlade je tudi-urad delav-
skega tajnika, S 4. marcem pride v vlado Hardingov
kabinet, v. katerem bo drZzavni tajnik E, Hughes, taj-
nik za trgovino pa Hoover, dva najsposebneja poli-
tika v republikanski stranki. Drugi uradi so oddani
manj znanim politikom. Za urad delavskega tajnika
pa sé tepejo konservativni unijski voditelji, ki bi ra-
di spravili vanj kakega svojega éloveka. Ta urad
ne pomeni mnogo za delavstvo, kajti ¢e je admini-
stracija delavskemu gibanju neprijazna, mu tudi de-
lavski tajnik, éetudi je sluéajno dober élap unije, ne
mor¢ mnogo pomagati. Gompers in drugi gospodje
bi naredili mnogo bolje, ako bi skuali izvoliti v
kongres in senat vedino delavskih zastopnikoy, rav-
no tako tudi predsednika, pa ne bi bilo treba mole-
dovati okoli republikanskih gardistov za urad de-
lavskega tajnika.

Oglasajte priredbe drustev in klubov v Pro-
letarcu. Ako jih ogladate v drugem. éasopisju,
zakj bi jih ne v socialistiénem?

Kako skrbi ameriski kap‘italizem

za izobrazbo.

V ameriskihi javnih in privatnih Solah pripove-
dujejo uéitelji in uditeljice otrokom, kako zavzema
Amerika v vsakem oziru prvo mesto na svetu. Otro-
kom se pripoveduje, kako ima Amerika najboljse
sole, najboljso knjiZevnost, najboljSo umetnost, iz-
najdbe, najboljse higijeno, najveée parke, najveéjo
industrijo, najve¢je poljedelstvo, najboljSe vodne
sile, najbolje postavodajo in demokracijo -— da je
Amerika ena najbogatej§ih in najbolj demokratié-
nih deZela na svetu, ¢ez katero ne sme nihée ni¢esa
ziniti, ker je ne dosega mnobpena druga drZava ali
deZela na svetu v nedemer,

Tako se je mislilo vsaj do pred vojne, in kdor
je Ameriko v ¢em kritiziral, je postal v oéeh 100 od-
stotnih patriotov kmalu nezaZeljen ‘‘foreigner'’, ki
st je lahko povrnil od koder je prisel.

Toda mnogo ameriskih ljudi je prislo v teku
vojne prvikrat med svet in so imeli priliko primer-
jati Ameriko v vseh ozirih z ostalimi deZelami, in
ti ljudje so pronadli, da v njihovi domovini ni vse
tako, kakor se pripoveduje. Kongres sam je poslal
v razne kraje sveta odbore, da iznajdejo, v koliko
Amerika res prvadi v raznih panogah Zivijenja iz-
med ostalih dezela. Poscbna komisija, ki jo je od-
brala zbornieca, podaja sedaj na podlagi dobljenih
informaeij sporodilo glede izobrazbe v Anleriki. Iz
tega porodila je posneti, da je z izobrazbo v Ameri-
ki zelo trda; da v tem oziru Amerika sploh ne prva-
&, ampak da je na devetem mestu.

Dovoljue akademifne izobrazbe je v Ameriki
zelo malo, Najved je povrSne, to pa zato, ker drZa-
ve, obfine in okraji, ki vzdriujejo Sole, ne pladajo
dovolj za ucne sile. To se pravi, kapitalisti v dria-
vi in v obéini ne prfspevaio dovolj za splofno in
akademiéno izobrazbo, da bi mogli drZati uéni zavo-
di dobre in izSolane uéne sile, Kapitalisti se zani-
majo v prvem oziru za svoj profit, katerega noéejo
deliti z javnostjo v taki meri, da bi postala ta jav-
nost v resniei izobrazZena.

‘Poroéilo tega odbora pravi, da je odkritje teh
nezaslifanih razmer o pomanjkanju izobrazbe med
amer. ljudstvom znak povrinosti takozvanih “‘do-
brih "’ Amerikancev, ki niso hoteli slifati kritike, pa
s0 videli okrog sebe vse v najbolj&i ludi, ‘‘They
were as a fool in paradise’’,

Novejsi ameriski pisatelji; ki so izdali svoja de-
la po vojni, trdijo direktno v svojih spisih, da za-
ostaja Amerika v civilizaciji dale¢ za drugim de-
Zelami po svetu. Osem eiviliziranejsih drzayv je pred
Ameriko; mi pridemo torej, kar se civilizacije ti-
¢e, na deveto mesto.

Do vojne se je vedno pripovedovalo, da v Ame-
riki ni analfabetov. Vojaski nobori so pokazali, da
nima Amerika velik odstotek nepismenih ljudi, ki
s0 rojeni v Ameriki, Najveé jih pride seveda z ju-
ga, ostali odpadejo na tujezemce. Izmed 15 miljo-
nov tujezemeev je 5 miljonov nepismenih.
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Odbor je iznaSel, da je uditeljsko osobje po Zo-
lsh popolnoma nesposobno za poudevanje. Iz med
uditeljskih modi po javnih Solah je nad 100 tisoé
takih, ki so komaj dvajset let stari; 30,000 je takih,
ki niso izvrdili veé kot normalko in osemrazredno
ljudsko Solo; 200,000 je takih, ki niso poloZili iz.pi-
ta viije fole in nimajo nobene profesionalne uditelj-
ske izurjenosti. In kaj je temu vzrok? Odbor je
iznasel, da so uditeljske sile v tej dezeli slabse pla-
tane kot.pa Zenske, ki snaZijo pod, ali pa moZje,
ki kopljejo jarke,

Odbor priporoéa, da da vlada iz svoje blagajne
$100,000,000, katera svota naj se razdeli po drZa-
vah v nauéne svrhe, in da vlada upelje v Washing-
tonu nauéni urad s svojim Sefom na &elu, ki bo da-
jal raznin folskim zavodom po drZavah nasvete in
eventuelno denarno pomoé, kakor bo Ze zahteval
slucaj.

' Iz porodila zbornidnega odbora o izobrazbi v
- Ameriki je razvidno, kako malo se briga kapitali-
- zem za splodno izobrazbo, ki jo je hotel vrditi vedno
'{ sum v znamenju prostovoljnih prispevkov, ped ka-
~ derimi razmerami je imel tudi same kontrolo nad
. winimi silami in metodami o poudevanju. Porodi-
~ lo zborniénega odbora o izobrazbi jasno pokazuje,
da amer. kapitalizem ni vstanju odgajati ameriko
ljudstvo — ker mu to ni ¢ilj; njegove delo je iz-
koris¢ati ljudstvo in ga pehati v bedo, neznanje in
ndsredo. AmeriSkega kapitalizma ¢ilj ni deZelo po-
vadigniti k eivilizaciji, napredku in ugledu, ampak
grabiti, izkorid¢ati in upropastati sebe in vse na-
okrog — s kratka posvecati se blaznim orgijam,
katerih cilj more prej ali slej voditi edino do ve-
likanskega dusSevnega in gospodarskega poloma.
Pred nedavnim je porofal o ameriskem blagu
- na evropskem trgu znani socialistoire Ole Hanson,
o kateremu se ne more redi, da ni naklonjen kapi-
talisfom, ¢es, da je ameri¥ko blago najslabejSe na
ovropskem trgu, in da se ga boji vsakdo. Cevlji
niso za noSo, Zivila niso uZitna in drugi izdelki so
~neporabni.  Amerisko blago je vsepovsod diskredi-
tirano, ker je za nié.
~ Da, ne samo na izobraZevalnem polju se je iz-
- kazal amer, kapitalizem za impotentnega; izkazuje
s za neplodnega celo v svojem lastnem poklieu —
- v produkeiji blaga in iskanju trgov.
S takimi poroéili na roki — in tem podobnim
Jih je z vsakim dnem ved — se &lovek nehote vpra-
%a: ali misli ameriski kapitalizem v svojem dolgem
predpustvu in bokanaliju, ki mu ga je pripravila
- svetovna vojna na samomor ¥
- Amerika ni danes v niéemer drugem velika, ka-
kor v graftu, grabedtvu in 1judskem nezadovoljstvu.
Morda ni ve¢ tako daleé fas, ko bo postala Amerika
v smislu eivilizacije resniéno velika deZela — prva
‘med svetovnimi narodi — ker so tu narodna bo-
‘gustva — a to bo Sel tedaj, ko zavlada socialisti-
i reZim, ko se osvobodi ¢lovestvo izpod gospodar-
¢ suZnosti in si odpre vse zaklade zngnja in udob-
sti na razpologo, da sluZ njemu — stvarniku, ne
‘pa kvariteljenu Amerike kakor je to danes.

Koraki v socializem.

Y.

Delavei se morajo zganiti. \

Delavee je danes mezdni suZenj, kar pa ni tre-
ba, da ostane. Individualne prilike in moZnosti so
mu odrefene, toda mo¥nosti in prilike kolektivne
(skupne) akeije mu odpirajo celo veéje Zivljenske
pogoje in mo¥nosti, kot pa privatne. Kar je ene-
mu delaveu nemogode izvrSiti, morajo izvriiti vsi
delavei skupno. To se pravi, dosedi morajo lastni-
&tvo in kontrolo industrije. Delavei kot celota mo-
rajo dobiti v roke orodje, s katerim ustvarjajo. Ka-
kor delavei Ze danes sodelujejo med seboj v proiz-
vojanju in distribuciji (razpefavanju) blaga, tako
morajo iti jutri v praksi te kooperacije en korak
dalje 1 postati solastniki inviastrij ter kontrolirati
proizvajanje in razpefavanje blaga. Leti morajo
postati suvereni driavljai industrije, ne pa njeni
podvrZenci,

Namera je enostavna in je vsled tega brez vsa-
kega posebnega tolmadenja lahko razumljiva. Last-
nistvo industrije in njene kontrole v proizvajanju
zahteva izvrditev raznih detajlov, ki se tiéejo upra-
ve. Ali to ne bi smelo biti za socialiste ni¢ novega,
kajti te detajle je moral izvrditi tudi, kapitalizem,
ko se je porodil in je prifel na povi§je. Delale se
bodo seveda napake, kakrine je delal kapitalizem
— vsaka razvijajoda stvar je podvrzena napakam
-~ ali te napake 8o zaeno nauk kako se ne sme de-
lati in kako je treba delati, da se doseZejo, najbolj-
& uspehi. Predistiniranih formul za praktiéno Ziv-
ljenje ni nikjer v prirodi, in jih tudi ¢lovek ne do-
bi seboj z rojstvom na tablici, kot je dal napr. Moj-
zes 10 boZjih zapovedi Izraeleem. Ena stvar je go-
tova: delavei morajo kontrolirati industrijo, ali pa
jih bo industrija v rokah privatnih gospodarjev
uni¢evala in pehala v brezupno suinost in odvis-
nost. Uniduje jih Ze danes — in kdaj se otvesejo
tega unidevanja, je odvisno od njihovega spoznanja
in zaklju®ka, da ne more ni ne sme iti tako naprej.

Delavei Studirajo kooperacijo ali sodelovanje—
ude se, pofasi sicer, to je res, mnogo prepodasi —
toda znaki so vendar tukaj, ki kaZejo kako si le-
lavstvo prizadeva upravljati svoje lastne zadeve,
kakor je potrebno. Pocasi a sigurno prihaja de-
lavstvu misel v glavo, da spadajo druZabne funkei-
je vseh panog Zivljehja pod njegovo uprave in
kontrolo. To je zvezano z idejo, da morajo biti vsi
¢lani druZbe delavei, produktivni sloji. Kadar go-
vorimo soeialisti, da morajo upravljati druzbo de-
lavei, to ne pomeni dominiranje gotovega razreda
nad ostalimi razredi, ampak da ima vsak ¢élan druZ-
be opravljati druZbi koristno delo. V socialistiéni
druzbi ne bo razredov, kakor jih poznamo danes.
Kakor v kapitalistiéni druZbi bodo tudi v sociali-
stitni druZbi razne intelktualne skupine, v katerih
se bodo zbirali ljudje enih misli in bodo razprav-
ljali o raznih znanstvenih vpraSanjih; razliéne bodo
tudi skupine dela in njega tvoriteljev; duSevni de-
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lavei bodo in roéni; umetniki bodo, iznajditelji in

oskrbniki vseh vrst, kakor tudi specialisti, kot jih

imamo danes. Razlika bo v tem, da bodo te sku-
pine gospodarsko enakopravne, to se pravi vsaka
skupina bo imela v industriji besedo in vsak élan
bo dobil polno vrednost svojega dela, bodisi da je
bilo to delo roéno ali dusevno.

Socialistiéna druZba bo upravijala industrijo edi-
no z namenom, da preskrbi sebi vse tiste Zivljenske
potrebidine, ki so za srefo in blagostanje Cloveka
potrebne. Proizvajala bo tisto, kar bo potrebovala,
in vsak ¢lan druzbe bo dobil svoj delez v primeri z
" njegovim delom. Ker se bodo vpotrebila za pro-
izvajanje blaga vsa najnovejia sredstva, najnovejse
iznajdbe, bo &as za proizvajanje potreb&éin zelo
kratek, in &loveStvo bo porabilo prosti ¢as za raz-
vedrilo in izobrazbo. Nadelo, da kdor ne dela, naj
tudi ne je, se bo izvajalo dasledno nad vsemi za de-
lo sposobnimi ljudmi v druZbi. Goljufati soljudi za
njih produkte potom legalnega privatnega lastni-
stva ne bo mogode, ker takih pravie ne po. Nihée
ne bo mogel pokazati.s prstom na tovarne, Zelez
nice, rudnike, premogokope, palade, pa redi: ‘‘to je
moje'’; lahko pa bo rekel vsakdo: ““to je nafe’ —
last vseh, ki produeirajo in ustvarjajo, bodisi roéno
ali dusevno. Niti posamezen del industrije ne bo
mogel nihde imenovati za ‘‘svojo lastnino’’. Indu-
strija vsepovsod bo kolektivna last delaveev za pro-
izvajanje in razpedavanje blaga in za ni¢esar dru-
gega ne. Industrija bo ostala in se bo izpopolnila,
odstranil pa se bo iz nje profit za privatne lastni-
ke — to je vse; in sicer s tem, da postanejo skupna
last produeentov. Ko bo to izvrSeno, bo nastopila
nova doba &lovestva — doba svetovne sluZbe &love-
ka za sofloveka, in to bo doba resniénega bratstva.

Kar je treba delavstvu spoznati je to, da mora
biti to realizirano. Druga stvar, najvazZnejia za tem
spoznanjem pa je, kako more delavstvo to dosedi.
() tem spregovorimo prihodnjié.

V Altooni, Pa. je bila dne 5. februarja parada
dosluZenih vojakov, toda ne da praznujejo kakino
patriotiéno slavnost ali zmago, temved, da se raz-
kazejo industrialnim gospodarjem, koliko nekda-
njih boreev za ‘‘demokracijo’’ je brez dela.

Nekdanji vojaki so se zbrali na nekem prosto-
ru vojaske organizacije, od koder so se po dogo-
vorn industrialnih magnatov podali vpri¢o njih na
“mars’’ tako da so gospodarji lahko izbirali naj-
boljée modi iz vrste korakajodih ter jih pogiljali v
svoje tovarne, slabide pa prepustili samim sebi. Ta
parada je izgledala nekako tako kot parade v dasu
¢rnega suZenjstva, ko so pripeljali gospodarji svo-
je Zrtve na trg in jih prodajali. Da, asi suZenjstva
&e niso za nami.

Ali kedaj pogledate na Stevilko v oklepaju po-
leg vasega naslova? Ako je vasa §tevilka manjSa kot
(703), je to znamenje, da vam je naroénina potekla.
Obnovite jo, ¢&im prej tem bolje, da se vam lista ne
ustavi,

‘njega jedra — ognjenega srea proletarske Rusije ne

Kaj je novega v ruski revoluciji. -

Kapitalistiéni valpeti vsega sveta razglasajo z ve-
likim hrupom, da je prebivalstvo Petrograda in Mo-
skve padlo — in mislijo, da s tem poniZujejo rusko
revolucijo. KaZejo na zabita okna in vrata petro-
gradskih veleprodajalnie, na zapudfene kramarske
ulice — pa pravijo, da ruska revolucija samo uniéu-
je in uni¢uje in ni¢esar ne zida.

IzloZbena okna prodajalnie v Petrogradu in Mo-
§kvi so res prazna, Kramarske ulice so zapuSéene in
ozra¢je smrti napolnjuje vsa tista poslopja, ki so se
ob ¢asu starega reZima Sopirila z elegantno opremo
‘privatnega bogastva in sijaja z blefdedo reklamo, V
nekadnjem rendezvousu bogataSev ni veé starega
kupdijskega Suma; blazirane dame ne obletavajo
ved milinerskih soban kot pisani metulji. Brlogi ari-
stokraeije in bogatinov so prazni, odrgnjeui in harva
se lupi iz njih sten — podobni so telesni razvalini
nafminkane prostitutke v capah. Edino veliki hoteli,
ki so zdaj sovjetske hife, in gledalis®a izgledajo ta-
ko kakor pred .revolucijo.

Vsled tega razpadanja starega kupdijskega Pe-
trograda in vsled pomanjkanja izloZenega bogastva,
ki navadno sladi apetit plemenitadev in kapitalistov,
pisejo nekateri plitvi opazovalei o sovjetski Rusiji
kot o popolnem debaklu in kupu razvalin. V par
kludajih niso ti obiskovalei Rusije videli drugega ko
Petrograd — in to jim je zadostovalo, da so potem
napisali knjigo o unifenju Rusije. Drugi, navajeni
dobrega Zivljenja, ki se vedno gibljejo v krogih vse-
gasitih ljudi, so videli prazne kupdijske ulice v Pe-
trogradu, videli so, da ni veé izloZb zlata in diaman-
tov — in s tem je bil zanje svet v Rusiji mrtev. Ka-
kor hitro ne vidijo tistega, kar so navajeni gledati
sleherni dan v Londonu in New Yorku, tedaj je v
njihovih odeh civilizacija propadla. Ti ljudje niso
preiskovali dalje, absolutno so bili neobéutljivi za
dih novega duha, ki veje kakor silni veter éez raz-
valine starega sistema; slepi in gluhi so bili za novi
red, ki se rodi in vstaja iz razvalin $tarega. Notrs-

morejo pojmiti.

Kapitalistiéni Jeremije imajo do svoje smrti do-
volj dela, ako hoéejo objokati vse razvaline njihove-
ga svetega re#ima v Rusiji. Razvaline leZe od Petro.
grada do Vladivostoka, od Arhangelska do Sebasto-
pola. Pa jih naj mod&ijo s hinavskimi solzami!

Cisto naravno je, da pada prebivalstvo velikih
ruskih mest. Proletarijat se seli na deZelo in trotar
sko plemstvo z ni¢ manj trotno burivazijo je izgi-
nilo. Velika mesta z miljoni prebivaleev, ki so stlade-
ni kakor sardele v okuZenem ozradju, so plod kapi-
talizma; socializem odpravi ta mesta — ker so ne-
zdrava in nenaravna — in naseli delavee zunaj na
dezeli na sveZem zraku daleé¢ pro¢ od dima.

Toda v Rusiji so bili tudi drugi opazovalei, ki
niso prisli gledat le razvalin kapitalistiénega refima
in earizma, In ti ljudje so nam zabeleZili in nasli-
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kali marsikaj novega, kar je Ze do zdaj porodila re-
volucija,

Buharin, eden sovjetskih voditeljev, pide, da je
ruska revolueija zakljudila predzgodovinsko perijo-
do &loveske druzbe in da se Scle zdaj pridenja prvo
poglavje prave zgodovine., Iz kaosa svetovne vojne
se polagoma oblikuje novi socialni sistem vi§je eivi-
lizacije.

Druzinski in soeialni odnoSaji se rapidno izpre-
minjajo. Nove forme komunalne izrazovitosti stalno
izpodrivajo stare anarhistiéne, kaotifne in smedne
metode Zivljenja in dela. Tom Quelch pravi v svo-
jem zanimivem spisu, da je ob sobotah videl dolge
procesije ljudi, moskih in Zenskih, korakajoéih po
moskovskih ulicah in prepevajodih revolucionarne
pesmi. Sli so na “‘subotnik’’ — prostovoljno delp.
To je novo. V nobeni drugi deZeli na svetu ne vidi-
mo, da bi delavei porabili svoj prosti éas za prosto-
voljno delo v korist splosnosti,

V Rusiji je danes miljon navduSenih in ener-
giénih delaveev in delavk — komunistov — ki dela-
jo in agitirajo za obstojeéi druzabni red. To je tudi
nekaj novega, Delavei enakega mifljenja in tempe-
ramenta v kapitalistiénih drzavah delujejo in agiti-
rajo proti obstojedemu sistemu. Kapitalistiéna dru-
~ ib® je izreeno individualisti¢na. Kapitalistiéni raz-
~ red, éeprav ga spajajo vezi vzajemnih interesov in
. ropa, nima zmisla za soeialne Zelje in strasti. Vsak
- kapitalist dela na svojo pest in vefkral na &kodo
~ svojega kapitalisticnega brata,

; Markantna stvar v novi Rusiji je pojav talentov
" in Fenijev. Bivi petrogradski delavei so danes iz-
t vestni voditelji rdeée armade. Biv&i tesarji in pisar-
[ ji so upravitelji prostranih provine. 1z kuharjev so
se razvili uéitelji, iz proletarcev so postali profesor-
ji in inZenirski  delavei so  znameniti iznajditel ji.
Muziki predavajo o politiéni ekonomiji, rokodelei o
nmetnosti, tovarniski delavei zlagajo pesmi in mla-
deniéi ter dekleta iz delavnic vprizarjajo drame na
gledalizkih odrih, Delavee Ulincev je iznadel elek-
triéni nabiralnik na veter; drugi delavee z imenom
Makonin je odkril nov sistem elektriéne lomomocije.
Na vseh koneih in krajih Rusije se delajo poizkusnje
% nebrojnimi iznajdbami, ki so delo razummnikov in
navadnih delaveev. Ruski delavee ve, da se zdaj vpo-
- #teva njegov talent in da lahko spremeni svoj po-
klic, ki ne odgovarja njegovim zmo#Znostim,
] Stara Rusija je mrtva, ampak nova Rusija je 8e
- kakor velikanski vrt, na katerem so evetlice novega

-

nih tleh, pokritih z razvalinami in Saro razpadlega
- starega sistema.

Vzemimo druZinsko Zivijenje. Zena se ne sma-
tra veé za lastnino moZa, kadar se omo#i. Zena je
‘wlaj gospodarsko neodvisna od svojega soproga —
in s tem je odpravijena tisoéletna suZenjska pokor-
#fina Zene napram moZu. Otroei tudi zavzemajo po-
- polnoma novo mesto v sovjetski druzbi. Vzgaja jih
‘driava in starSem je odvzeto tezko breme odgovor-
‘nosti in skrbi. 'V nobeni drZavi na svetu ne posve-
?u;e vlada takine painje mladini, kakor v Rusiji.

#ivljenja komaj pridele poganjati in zeleneti na ér-.

Ustanovljeno je na tisoe otredkih kolonij in vzgo-

jevalnih zavodov, v katerih se deea, deéki in deklice,
pofutijo kot ena sama, velika in sreéna druZina, Pr-
va skrb uditelja je, da v mladini vzgoji duh in éuv-
stvo komunizma in iztrga iz nje podedovani nagon
sebifnosti. Udinekste vzgoje se #e kaZe v lepih zgle-
dih, Ako pride v Solo dedek, ki ima dva para éevljev,
podari drugi par prvemu sofoleu, ki je bos. Ako
vprasad malenéka v moskovskih kolonijah, kje dobi
druge 8kornjitke, kadar se mu stare raztrgajo, ti bo
adgovoril: *“Moji sodrugi v Soli mi preskrbe druge
gkornjitke’. Vzajemno pomaganje med otroei je te-
meljni kanfen nove vzgoje. Na sovjetskih folah in
otroskih zavodih se blidée elektriéni napisi: “‘Otroei
s0 evetje Zivljenja'', “Otroei so upanje bodoénosti’’,
“Komunizem je za nade otroke”.

Psihologija mase, ves pogled na Zivlijenje se iz-
premirja na bolje. Celo danadnja vaska govorica j¢
drugadna od prejinjega jezika ruskega kmeta. Bu-
harin piSe,‘da je sovjetska masna izobrazba spreme-
nila preprosto ljudsko govorjco v knjizevni jezik. V
vseh tovarnah in po vaseh so étalnice in bralni klu-
bi, Kulturne organizacije vstajajo kakor bi jih vle-
kel iz tal, Sporti se razvijajo kakor nikjer v kapita-
listiénih drzavah,

GlobokejSe in plemenitejée + humanitarno  éuv-
stvovanje in sodruZnost prihaja v bitnost. Citamo o
bosih vojakih rdeée armade, ki pomagajo kmetom
na polju, delaveem pri popravijanju lokomotiv in
Zeleznigkih vagonov, pomagajo pri zidanju Sol in or-
ganizujejo otrofke slavnosti. .

Z novim ekonomskim redom se pocéasi izmotava-
jo nova moralna in eti¢na naziranja. V zlatu Zivlje-
nja je precej zlindre, RoZe imajo trne in v srebrnih
studencih je blato. Vsaka stvar ima svojo temno
stran, Brez bolefine bi ne bilo veselja in brez é&me
barve bi ne videli bele. Taka je tudi v proletarski
Rusiji ¢ marsikaj nepovoljnega, In ni se Euditi.
Ljudstvo je vedno Zivelo v niZzinah in premalo je po-
znalo visave. Kapitalizem je s svojimi kalibani bede
in vojne ter z manj&imi monstrumi pozreinosti, dav-
ne propalosti in verskega praznoverstva zamazal
duge 1judi z blatom, krvjo in mréesom. Cista vest ni
imela prilike za izraZanje, in lepota je morala rasti
na gnojiséu, Masam je bilo ukradeno uZivanje Ziv-
ljenja. Socializem opere élovesko psihologijo blata
in Zlindre, kakor zdaj pere Rusijo od nesnage in bo-
lezni mrtvega caristiéno-kapitalistiénega sistema.
Komunizem s svojo masno izobrazbo, kolektivnim
veZbanjem, globokimi nazori sodreZnosti, ¢konom-
sko emancipacijo Zene in odprave komercijalne pro-
stitueije, socialno vzgojo mladine in gospodarskim
esvobojenjem vseh, odpre zatvornice veliki in glo-
boki kulturi, kakrSne &e ni videlo ¢lovestvo. Seda-
nji zadetki v Rusiji so komaj vidni embrijo krasne
in kolosalne ¢loveske duse, ki je e zaklenjena v ma-
ternici bodoénosti,

To so novosti ruske revolucije.

Buharin pravi: “Treba je le primerjati seda-
njost s preteklostjo, pa se vidi razlika. Mi smo Ze po-
zabili na preteklost. Res je: glad in mraz sta Se z na-
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mi. Ampak na drugi strani so ljudje — in teh je ved
in veé dnevno — ki so se Ze osvobodili gladu in mra-
za, in za njimi koraka ostalo ljudstvo iz trpljenja v
uzivanje. Se smo revni, toda moéni. Uro za uro,
dan za dnevom rastejo nove sile, Iz neverjetne kon-
fuzije in morja’vulgarne sebiénogti in blata se pojav-
Ijajo bolj in bolj obrisi nafe bododnosti. Svarili so
nas, da brez trgovine in kompromisov s kapitalisti¢-
nimi drZavami ni refitve za nas; mi se pa nismo vrgli
v roke Spekulantov, kljub temu pa Zivimo in raste-
mo. Rekli so nam, da poginemo gladu vsled naSega
sistema prahrane. Bilo je pomanjkanje in trpljenje,
ali poginili nismo, paé¢ pa smo izboljfali mafe metode
razdeljevanja Zivil in kuriva. Na& delavski razred je
v praksi, v boju za obstanek, postal velik stvarnik,
mudenik in nositelj sreée éloveltva, odpirajoé prvo
poglavje prave zgodovine ¢éloveske druzbe’’.

Tiflis, Georgija, je bil do zadnjega ¢asa shaja-
lifée kramarjev, ki so delali dogovore z zastopniki
sovjetske Rusije za obnovitev trgovine. Med angle-
skimi in ameriZkimi trgovskimi agenti se vrii blazna
tekma, kdo dobi glavni del ruskih naroéil, kajti e
s¢ Rusija pusti enkrat pri miru, postane ogromen
trg in s tem bogat vir dohodkov za tiste, ki ji bodo
prodajali svoje izdelke. Zastopniki ameridkih tvrdk
v Tiflisu so imeli pogodbe za naroéila blaga od Ru-
sije Ze takorekoé v Zepu za precej miljonov dolar-
jev. Treba je dilo le 8 podpisa, medtem pa je mo-
skovska vlada brzojavno obvestila svoje ljudi, naj
vsa trgovska pogajanja z Ameri¢ani v Tiflisu pre-
kinejo. Kot porodajo, je to storila vsled deportaei-
je sovjetskega zastopnika Martensa iz ZdruZenih
drzav.

Pred nekaj meseei bi Rusija popustila marsikaj,
samo da bi ji Anglija in Amerika ne delali teZav za
_obnovitey trgovine z zunanjim svetom. Sedaj pa ima
Rausija trgovske zveze deloma Ze obnovljene; trguje
se 8§ Skandinavskimi deZelami, balti#kimi republika-
mi in nekaj s Finsko. Najveé prihaja sedaj v Rusijo
nemskih izdelkov, baltigke deZele pa igrajo vlogo po-
sredovaleev. Razmere so se torej spremenile v pri-
log Rusiji, Nekateri amerigki kapitalistiéni krogi
niso ni¢ kaj zadovoljni z Wilsonovo politiko, v koli-
kor se tide trgovine, napram Rusiji. Washingtonska
vlad polagoma dviga restrikeije za obnovitev trgo-
vine z Rusijo in vse vedje ameriSke tvrdke, ki trgu-
jejo z inozemstvom, imajo svoje zastopnike povsod,
kjer je mogoée priti v dotiko s sovjetskimi trgov-
skimi agenti o

Ena tretjina Rusije je baje objel revolucionarni
poZar, ki grozi strmoglaviti sovjetsko vlado v Mo-
skvi. Tudi z atentati na Trockija se je pridelo, V
nekaterih zapadnih evropskih drZavah se pridne 1.
maja z revolueijo, v drugih prej in v tretjih pozneje.
Ampak vse je natanéno dolodeno, ura in dan. Brih-
tna policija pa vselej pride na sled takim zarotam
in tako se je dogodile, da revolucije ne bo Se 1. ma-
Jja. Zato je pa v Rusiji toliko veéja, kajti brez revo-
lueij poroéevalei ne morejo Ziveti,

_nami, par skokov. Toda hodili smo in padali, kon-

Ivan Cankar:

O PRESCAH.

(Konee.)

Velikm kmedka hifa je stala tam sredi drevja;
spodaj je bila zidana, zgoraj lesena in s slamo kri-
ta. Mala okna so gledala neprijazno, tako srepo
in lokavo, kakor da bi nas bila zapazila Ze od daleé
in bi nam zdaj hudobno meZikala v hudoben po-
zdrav. Blizu smo Ze bili, toda od nikoder ni hilo
¢loveka. Nismo vedeli zakaj, ali bojazen nam je
legala na sree.

““No, pojdimo tja; v boZjem imenu!'’ se je o-
smelil Tone in je stopil pofasi. ]

Tedaj je skoéilo od nekod, od hleva ali od kol
nice, nekaj érnega ter se zapodilo proti nam. Velik
pes je bil, toda lajal ni, skoédil je 2z velikim, tihim,
maéjim skokom. En sam skok je bil; dolga vrv, ki
je bil privezan na njej, ga je potegnila siloma na-
zaj, tako da se je prevrnil. Nato je zalajal hripavo,
pognal se je vdrugic.

- Tone je bil zgrabil Hanco za roko; da je pud-
la, befal je in jo vlekel seboj preko trave in kame-
nja in blata. Malha se je odprla in jabolka so se i
iztresla, tudi koruzen hlghee je padel v blato #kre.
di bega se je Lojze okrenil, pobral je hlebee in je
tekel dalje. BeZali smo, dokler nismo ved videli
hife. Zasopli smo bili in potni, ko smo se ustavili,
Hanca je bila vsa blatna in opraskana po obrazu in
po rokah; toda jokala ni,

Nismo si upali pogledati drug drugemu v oéi,
tudi govorili nismo ni¢. Tihi in Zalostni smo se
napotili dalje.

Pot pa je bila zmirom bolj pusta. Navzdol je
vodila zdaj, ali tako strma je bila in spolzka, da
smo padali neprestano. Lojze se je zasmejal nekoé,
ko je padel, toda umolknil je precej, prestradil se
je svojega glasu. Zdelo se nam je prej da je rav-
nina, ki se se je razprostirala tam, &sto blizo pod

ca pa ni bilo nikoli, kakor da bi se pogrezala rav-
nina zmirom niZe. Ozrl se je Tone nekoé in je vi-
del, da sedi Hanca zadaj v blatu. Sedela je in je
gledala mirno.

““No, Hanca?”’ <

Vstala je in tako smo &li dalje, zmirom navzdel.
Do kolen smo hili blatni, kakor da bi imeli debele
sive nogavice.

Sitno je bilo in Zalostno, toda Lojze kakor da
bi ne ¢util Zalosti. Dolga je paé pot in neprijetna,
ali tudi konee je nekje . . . tista lepa deZela . . . Ko-
maj & smo mislili na prefce in zdi se mi zdaj, da
sploh nikoli nismo misli nanje, Ze od zadetka ne
Nekaj drugega je bilo v nas in z bolestjo éutim, kaj
je bilo . . .

V &irokem ovinku se je spustila pot v doline
in je zavila potem na levo, spenjala se na holme in
padala, izgubila se potem za hribom. Na desni pa
je bila velika odprta ravan, €isto prazne, z visoke
travo porakfena; jarki so se kriZali na vse strani,
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samotno drevo je stalo tupatam. In napotili smo
se preko ravni.
Vodila nas je ozka in zelo blatna steza, tam
s travo preraddena, tam z globokimi luZami pokri-
 ta. Nismo Se hodili dolgo, ko smo opazili, kako so
se prikazovale na tej, na oni strani ob stezi kakor
~ ribniki velike luZe; voda je bila &ista, mirna, Sopi
visoke trave so rasli iz nje in tudi spodaj je rasla
trava, videli smo . .
“Strah me je!” je rekla Hanca zadaj. Tudi
v meni se je zgenilo takrat — tako prostrana je bi-
I ravan in tako mirna!
Ali nih&e ni rekel, da bi se vrnili in tudi mislil
i nihée .
| Razhla se Je voda preko steze, mahoma smo
' stali pred njo, nismo je bili ugledali prej. Od bre-
l ga do brega so bile poloZene deske, voda jih je po-
.~ krivala in majhni valéki so se igrali, delali so se
mehurji in trava je nalabhko vztrepetavala.
Lojze je stopil prvi na desko, ali ni si upal pre-
vej dalje, deska se je bila pogreznila pod korakom
za ped globoko. Tone se je ozrl z resnim obrazom.
“Pojdimo okoli luZe!”

Stopil je, ali udiralo se je pod njim, zelo mehko
mastno blato mu je lizalo skoro do kolen,

Lojze pa je stopil dalje po deski.

“Ce so deske tu, tedaj J(‘ to steza, Cemu pa

“bi jih bili polozili?”
Vsi mo &i za njim; Tone je pogledal na Hanco
“in je 8¢l zadnji tik za njo. Deske so se vdirale glo-
hoke, preko kolen nam je brizgala voda. Ko smo
 bili na sredi, sem se opotekel, ker se mi je bilo za-
zdelo nenadoma, kakor da je vsa ravan polna vode
in da voda pljuska ter se nam bliZza od vseh strani.
- Toda zazibalo se je in streslo, samo luZa je bila na-
okoli in #e smo bili blizu brega.

Hodili smo s klonjeno glavo, trudni, nismo vi-
deli neba. Nebo pa se je temnilo zmirom bolj, mir-
no so viseli oblaki od vzhoda do zahoda. In ko smo
bili sredi ravni, je pridelo prieti. Se bolj pfista
in otoZna je bila zdaj_ ravan; pogrebna pokrajina.
In skoro mi je, kakor da se je resnifno pomikal
mrivaski izprevod preko rayni, mimo samotnih dre-
ves, preko velikih tihih luZ, pod sivim nebom, Mol-
.Ee se je pomxkal ¢rno obledeni pogrebei so klonili
glave, kri¥ se je zibal spredaj .

Tako smo mislili: preko ravni pojdemo, okoli

‘ma dri velika cesta.

Po veliki cesti pa se vrne-

Ali zdaj se je vse mprememlo — &isto drugaé-
e je bila pokrapna in tudi naSe misli so bile dru-
gaine.
50 mu bile rdeée obrobljene. Zakaj tako nam je
ilo pri sreu sredi pogrebne pokrajine, kakor da je
ni konea in da smo bili zabredli v veénost, kjer ni
glasu ne svetlobe. Tudi tisti holm, ki je dremal
 megli, pa¢ ni bil holm ob veliki cesti. Upanje,

tja in zdaj je gl’ed?lo demerno iz daljave. Da,

holma, ki je tam dale¢ kakor v megli, in mimo hol- .

Lojze je gledal srepo in naravnost, oél pa

je bilo tako majhno in nejasno, se je bilo prese-

nafe upanje, to je bil holm . . . Tu tudi velike ceste
ni bilo nikjer.

Vsa nas je bila objela ravan, pogoltuiln nas je
bila. Kakor lufa smo bili, kakor blatna, spolzka
steza, kakor samotno drevo, ki je izgubilo listje Ze
tenko, enakomerno od sivega neba .

Stal je tam hrast, Se ves kofat in zelen, malo

vzvikena je bila zemlja pod njim. Tja smo &li in

“smo sedli v mokro trave, ¢

(tloboka, trudna malodusnost je bila v nas. Nié&
nismo govorili, nismo se ozrli drug drugemu v
obraz, da bi ne zajokali. Sedeli smo dolgo, utruje-
nost je lezla od nog navzgor, legla je na ves Zivot
in ofi so se hotele zapirati. Nad nami je Sumeio
narahlo, drabne kaplje so bile ob listje . .

Vstala je Hanea in vsi smo se ozrli zatudent
nanjo. Zdela s¢ nam je fudno majhna, upognjena
je bila kakor stara Zenska, tudi velika materina ru-
ta jo je delala staro.

“Kaj ne pojdemo?”’ je vprafala in je zadela
malho na ramo.

V tistem trenotku je bila vedja od nas vseh in
zaupali smo vanjo. Vzdignili smo se in smo 8li, no-
ge s0 nam bile neokretne, lesene.

Ni#alo se je nebo in je temnelo, z velikimi érni-
mi oémi je gledalg na nas in bali smo se ga. DeZe-
valo je moneje v tenkih, ravnih curkih. LuZe so
bile zmirom, veéje in zmirom bolj se Sje udiralo.

Tam bi bili ostali!”’ je izpregovoril Tone in je
gledal v tla.

Hanea je skoro zakridala:

‘““Ne! Ne! Ne!” ;

Cudno je bilo — razumela je njegovo misel, ki
jo je komaj sam razumel. Jaz pa sem videl tisto
misel tudi v Lojzetovih odeh in éutil sem, kako se
je bila vzbudila tudi v meni samem . . .

Zabobnelo je zamolklo, kakor da bi tam da-
le#, za hribom drdrali vozovi>po lesenem mostu. Vsi
smo vedeli, kaj je bilo, toda nihée ni izpregovoril
in gledali smo v tla. Kmalu nato se je prikazala
na nebu Zarefa bela &rta, mirno je stala m je izgj-
nila, za goro pa je zabobnelo,

Hanea se je prekriZala,

Tisti holm, ki smo ga videli prej na desni, jeo
izginil. Nebo se je disto pribliZalo, pogreznilo se je
skoro do vrha samotnih dreves. od vseh strani se
je zgrinjalo kakor morje. In zdaj ni bilo na svetu
ni¢ drugega ve¢ mego tiha ravan.

Ko sem se ozrl, sem zapazil, da smo hodili v
drugaénem redu: Hanea je hodila spredaj. Z drob-
nimi, opreznimi koraki je hodila, skljufena je bila
do pasu, malho je drZala v obema rokama . . . Ta-
ko bi paé hodila v veénost, Hanea . . .

Tedaj pa me je éudno spreletelo po Zivotu. To-
ne je bil zadnji in postal je nenadoma, vrefa mm
je padla z rame in zajokal je naglas. Cuden je bil
njegov glas, razlegel se je po vsej ravns; podoben
je hil pasjemn eviljenju po noéi.

Vsi smo postali; Lojze je gledal v stran, ustni-
ce 80 se mu premikale, kakor da bi hotel izprego-
voriti. «
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Hanea je pobrala vreco in jo je zadela na rame
poleg svoje; zdaj je bilo breme vedje nego Hanca;
.drZala ga je z eno roko, in ker je bila upognjena do
pasu, bi e drZati ne bilo treba; mirno je podivalo
breme — kakor da bi sedelo udobno tam na skriv-
Ijenem hrbtu, gledalo nazaj ter se nam smejalo hu-
dobno.

Prijela je Toneta za roko in 8li smo dalje . . .

Ne vem, kje je zdaj Hanca. Ali zadnji¢ sem
videl %ensko v obnoSeni in zakrpani obleki; iz su-
hega jetiénega obraza so gledale mirne odi; v na-
rodju je imela dojenca, dvoje otrok se je dr¥alo nje-
nega krila, Zivot ji je bil vpognjen, 8la je preko ce-
ste z drobnimi, trudnimi koraki; ob oglu je posta-
la, gledala je nekam v daljavo . . . Mislil sem, da
je bila Hanea . .

Zeblo nas je. Od deZja smo bili vsi premode-
ni, in mraz se je vzdigal iz preplavljene ravni, lil je
od sivega neba, napolnil nam je malodusna srea.
Tudi strah nas je bilo, tako da se nismo upali ozre-
ti. Ze je bila tudi meni zmirom bolj prijetna mi-
sel, da bi legel v blato, v luZo ter si odpodil. In spy-
gledala sva se z Lojzetom.

Takrat pa je zazvenelo ¢udno, kakor da bi za-
klenkal sredi pokrajine tenek zvon. Hanca je mo-
lila roZni venee.

In h:poma nam je bilo ln{ie, mirnej!l je bil
strah in ti§ja je bila Zalost. Bilo je, kakor da je
molila pokrajina dolgo, #alostno molitev.

Umolknili smo, ko smo prifli do jarka. Tam
je bil paé konee.

Jarek je bil &rok; vsled deZja se je bil nena-
doma napolnil do vrha z rumeno vodo, ki je tekla
hitro ter pljuskala z velikimi valovi. Preko jarka
je bilo poloZeno tenko deblo, skoro nié obtesano,
okroglo in spolzko; opore pa ni bilo. Stali smo
pred jarkom in strah je rasel v-nas, dvigal se je
v grlo, kakor da bi nes grabilo za vrat. Tresel sem
se, ko je stopila Hanea na brv.

Stopila je oprezno z drobno, blatuo nogo. Sto-
piln je in je §la, pofasi, upognjena, prestavljala je
noge tako, kakor da bi hodila za Zalo po vrvi. Sto-
pil je za njo Lojze in stopil sem 8e jaz; vsi smo pri-
&li na breg, ali utrujeni smo bili in noge so se nam
tresle, kakor da bi bili preromali ve&nost, dolgo,
strmo in strasno pot. Na oni strani pa je ostal Tone
‘sam. Gledal je topo na nas, roke so mu visele ob
Zivotu, kakor da bi mu bile umrle.

“Stopx"' je zaklicala Hanca.

Tone je nekaj odgovoril zagnal se je, stopil je
na brv tako trdo, da je zapljuskala voda preko nje,
in je bil z dvema skokoma na tej strani. Nato pa
se je opotekel in Je padel.
~ ““No, dalje!” je prosila Hanea.

““Kaj ne vidi§, da ni konea?’’ je kriknil Tone
“‘Ni konea! Ni konea!”’

Ni ga bilo. Dolgo smo Ze hodili, ali blli smo
zmirom na istem mestu. Kolikor se je odgrnilo pu-
ste ravni pred nami, toliko se je zagrnilo za nami.
Da, éudo je bilo, pokrajina je hodila z nami. Na
vseh straneh se je bilo spustilo od neba dol veliko

sivo zagrinjalo, motilo nas je in tako je bilo mogo-
¢e, da smo hodili v kolobarju . . .

Kamor se pogledale oéi in kolikor delaé so mo-
gle trudne, plaine misli, je bila sama pusta, tiha
ravan; vsa zemlja je bila pusta ravan in vse Zivije-
nje. Mi pa smo hodili v kolobarju in konea ni bilo.

Steza se je razdirila nenadoma v razvoZen, bla-
ten kolovoz.

“Tam je holm!’’" je vzkliknila Hanea.

Resniéno se je bil vzdignil na desni holm, na
vrhu se je svetilo nekaj belega izza drevja. Pospe-
§ili smo korake, laZe so stopale noge in tudi Hanea }
se je bila nekoliko vzravnala. '

Ali od utrujenosti in od Zalosti so bila nada
srea Se zmirom plasna in maloduina — kakor ujeti
vrabei so bila, ki se tresejo, ker se bliZa roka, da
jim zavije vrat. Sreéali smo na kolovozn raztrga-
nega vagabunda in beZali smo preko travnika in
preko luz in jarkov, ko smo ga ugledali . . . }

Tedaj pa se je zgodilo kakor éudeZ. Prikazala
se nam je Siroka bela cesta in v tistem trenotku se
je zasvetilo na vzhodu, kakor slavolok se je bila
vzdignila mavrica od zemlje do neba. In tam v da-
ljavi se je bledtalo kakor veliko belo mesto, vso
svojo jasno lué je razlivala mavrica nanj.

Razsirila so se nam srea od silnega koprnenja,
Lojzetu so se zabliskale odi in vzkriknil je:

“Tja, otroei!”

Zakaj tam je bil cilj. Zdaj smo spoznali, kam
je hotelo sree, kadar je bilo polno Zalosti. Tam je
bila ré§itev in je bilo novo Zivljenje, vsa prihodnost
je bila tam . . .

Stopili smo, toda glej, noge se niso hotele pre-
mikati, privezane so bile na dolgo vrv, morale so
nazaj na pusto neizmerno ravan, kjer je bila smrt.
Vsi smo postali, tudi Hanca. Tone je sedel na kan-
ton ob cesti in je polo#il malho na travo. Lojze je
stal sredi ceste i je gledal s &iroko odprtimi oémi
proti velikemu, belemu mestu, ki se je svetilo v
mavriei. Mavrica pa Jc ugasovala, ugasovalo je tu-
di mesto. In Lojzetu je klonila glava . . . Nazaj, na-
zaj na pusta ravan!

Trudni. smo bili, da nismo mogli ve¢ koraka da-
lje. Na holmu je zaklenkalo Zalostno, kakor da bi
zvonilo umirajofemu. Lojze je hotel sesti v travo
ob poti, da bi si odpodil, toda pokloknil je in je le
gel nato z vsem telesom, Tudi meni je bilo, kakor
da bi stal na gugalniei; zlbala se je cesta, zibal se
je holm .

\Iavnca je bila ugasnila, tudi wa vzhodu so se
epet spojili oblaki in deZevalo je. Meni pa se je zde-
lo tedaj, da smo % zmirom sredi neizmerne, puste
ravni in da hodimo . . . hodimo, ali konea nikjer in
nikoli . . . Ko smo se vozili domov na ropotajofem
kmetkem vozu in smo spali ,se mi je sanjalo Se zmi-
rom, da hodimo . . . hodimo po neizmerni, mrtvaski
pokrajml. ali komea nikjer in nikoli . ,

To je dogodek, ki se ga sponunmm v teh Euih
neutefenega in neutedljivega hrepenenja.

Enostransko misljenje rodi vedno napake. Véa.
sih nastanejo iz takih napak katastrofe.




MOSKVA V LETU 1920.

Dr. Alfons Coldschmidt.
- (Nadaljevanje.)
Plavnik,

Glav-Tekstil (Tekstilna centrala) je bila prej
odsek Kemifnega oddelka Vrhovnega odbora naro-
dne ekonomije, sedaj pa je neodvisen oddelek, kajti
tekstilna industrija je ena najglavnej&ih industrij v

Plavnik je ¢lan prezidiuma Tekstilne centrale.
On ima v oskrbi finanéni biro in je nadelnik in bla-
mmk te velikanske kombnmcue Ima kakih 34 let,
je visok, podolgovatega obraza in je jako gib&en. Ob
praznikih nosi bel ruski suknjié obgit z rdedimi
dipkami.

Skozi &tiri tedne sem delal Z njim vsak dan, ali

bolje reéeno, za mojo korist, dal mi je vsak dan sko-
7 to dobo lekeijo o organizaciji ruske tekstilne in-
dustrije. To bo ena mojih glavnih poglavij v knjigi,
katero bom spisal o industrijski organizaciji sovjet-
~ske Rusije.
. Pokazal mi je zadetek sovjetske tekstilne indu-
strije in njen razvoj. Pokazal mi je konflikte, teko-
¢e, kako so se jih uspesno iznebili, pokazal in razlo-
&l mi je prisilni delavni sistem in njegovo apli-
-~ kaeijo,

Razlo#il je sistem drZzavne kontrole, socializa-
gje. S pomoéjo njegovih razlaganj sem zael ume-
vati produkeijski sistem, novi budget, socialistiéni
budget, budget, ki ne temelji veé na kapitalistiénem
denarnem sistemu, na profitarskem sistemu, Naudil
gem se razumevati in zapopadati univerzalni brezde-
‘parni sistem, denarni sistem brez denarja, plaée brez
‘gredstev za plafo, univerzalni sistem radunovod-
stva, socialistidni sistem radunovodstva, ki se tako
razlikuje od radunovodstva pod sistemom privatne-
ga lastnistva.

Za boljfe razumevanje njegovih razlaganj je ri-
 sal 8 svindnikom in tako ilustriral sistem socializa-
eije mduxtri; in statxshke, ki je kazala kontrolo pro-
fukeje. RazloZil mi je finandne posle, peljal me je
v razli¢ne oddelke in pisarne tekstilne unije.

~ Plavnik je dobro poznan v Nemdéiji. Bil je tam
eta 1918 kot pomoZni uradnik pri ruskem sovjet-
gkem poslanistvu v Berlinu, pred tem pa je bil na-
- stavljen na enem najbolj vainem upravnem mestu
‘¥ nem&ki tekstilni industriji.

~ Plavnika smatrajo za jako inteligentnega, je ja-
ko energiden é¢lovek, hitro odloéljiv in zelo zapo-
sljen. Poleg tega dela pa ima druge vaZne dolino-
st kajti voditelji-so redki v Moskvi in zato so vsi
sti, ki imajo kake zmo#nosti, do glave obremenjéni

~ Njegova Zelja je priti nazaj v Neméijo, kjer bi
zhirjal in promoviral ruske industrijalne zadeve.

posobnosti. |
Seznanil sem se 8 celotnim sistemom od drZave
pvanih industrij. Poslovodje tovarn iz provine
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8o prihajali in izraZali Zelje in potrebe, ukazi so bili
izdani delaveem, disciplinarne odredbe aranfirane in
razne stvari so preskuSavali.

Cesto se je prigodilo, da so razni ljudje kar na-
valili te urade s pritoZbami, novimi projekti, itd.
Njihove stvari so bile hitro refene. Mala rdeda elek-
triéna svetilka je bila znamenje: je gorela, je to
pomenilos da sem vposljen ampak tudi to znamenje
ni drZalo ljudstva nazaj. ﬁe prej sem povedal, kako
gitni so ljudje in kako prihajajo v urade in preki-
njajo razgovore.

Telefon ni nikoli podival. Mnogokrat je Plav-
nik govoril na dva telefona istoéasno. Vse je zgle-
dalo, da je tukaj organizacija, ki napreduje in se
razvija.

Ruska tekstilna industrija je skoraj popolnoma
nacionalizirana, skoro popolnoma socializirana. Za-
grajena je z organizacijo in ne more ved utedi. To-
liko se je do sedaj doseglo in to je neizpodbito
dejstvo,

Plavnik je mojster v nemskem jeziku, kakor
tudi v hebrejééini. On je eden najslovitejdih hebrej-
gkih pisateljev v Rusiji. Ce se pravilno spominjam
je on tudi urednik nekega Fidovskega éasopisa. Ob-
1jubil sem mu, da mu napiSem &lanek za njegov list,
ampak vsled zaposljenosti tega §e nisem storil.

Prebrisan élovek je, sposoben trgovee, trgovee
novega reda, trgovee z idejami. Tudi socialistitna
mdustrija potrebuje dobre trgovee, seveda ne trgov-
ee za profit, take trgovee, ki drve za kompetieijo in
profitarijo, ampak trgovec povsem drugega tipa.
Plavnik je tak trgovee.

Landa.

Landa je Zid, plavolns. star kakih 26 let, mogole
nekaj veé, Tudi o n;em sem Ze neka; omenil, ravno
tako o nJegovx usnjeni obleki in velikem, moénem
paleu, ki je oSabno gledal iz devlja. Povedal gem"
vam tl.ldi o njegovem vedno éstem ovratniku, ‘‘ever-
clean’’,

Ampak to ni najvainejSa vloga, katero igra
Landa v Moskvi. Njegova najboljia lastnost je sko-
ro nevrjetna mo¥nost gledati v bodoénost in zapopa-
sti celoto, njegova velika nadarjenost za sumiranje
in njegova neprimerna penetracija.

V mesecu maju leta 1920 je bil naéelnik zuna-
njega urada vrhovnega koneila narodne ekonomije.
Z menoj je bil vsak dan, véasih po veé ur skupaj.
On mi je razloZil organizacijo krajevnih sovjetov,
razloZil mi je nadalje naturo in organizacijo ruske
industrije na drobno in e marsikatere druge stvari.

On sam je bil nadelnik vladajofega sovjeta v
Ukrajini. Ekonomska psihologija Ukrajine mu je bi-
la tako dobro poznana kot odprta knjiga. Po njem
in z njegovim razlaganjem sem zalel spoznavati za-
kaj bodo Poljaki izgubili vojno.

V maju 1920 je stanoval v neki temni gobi Me-
tropola, On se tudi z malim zadovolji, ker je skoro
nevrjetno skromen. 7 vsem se zadovolji. Njegova
soba je tako temna in tako slabo opremljena, da je
prisiljen delati in pisati na klopi v malem parku
pred Metropolom.
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Clovek najde mnogo takih ljudi v Rusiji, skri-
te v skromnih luknjah. To so ljudje polni ognja,
ki niti sami sebe ne poznajo, ki imajo orjasko moé,
da lahko premikajo gore, pa so tako skromni, da se-
de v temnih dumnatah.

Ni mi sicer znano, ako je ta fini moZak, ¢lovek,
ki ima univerzalno znanje, kak administrativen: vo-
ditelj. Tisti ¢as, ko sem bil jaz v Modkvi je bil
potisnjen v napaéno delo. Take ljudi je treba rini-
ti naprej, njihove oéi je treba zasukati, ker sami se-
be ne poznajo. Treba bi bilo ljudi, ki bi iskali te
zaklade in jih uéili, da sami sebe spoznajo, da bi
svoje modi znali porabiti za kaj boljSega in korist-
nejdega. Takih ljudi je mmogo po svetu. To so
zlahtne vijolice, ki trofijo svojo mo& tu i tam, ker
so prebojedi, ker nimajo poguma. Taki ljudje na-
vadno postanejo tovorna Zivina, namesto da bi vo-
dili jate.

Takega Landata poznam v Nemdéiji. Kam je zgi-
nil, kaj je Znjim? Sedaj je demokrat, ampak ni &
popolnoma zgubljen. Mogode ga kdo porine naprej
in ko se ho ozrl okoli bo sprévidel, da je njegovo
mesto v prvih vrstah,

V uradu gl. odbora narodne ekonomije,

V prejinjih éasih se je tukaj popivalo, da je
bilo groza. Kdo ni poznal Siberskega hotela, ki je
podoben velikanski koeki. Tukaj so letele stekle-
nice Bampanca v zreala, ciganski goslarji in eigan-
ske devojke se plesale v vrtineih in trgovei so ku-
pi¢ili miljone. V Moskvi pa so bili posebni lokali,
kjer je -bila umetnost razbijanja zrcal posebna zna-
nost in kjer so smatrali vlivanje Sampanca za sveto
dolZznost. Omenil sem Ze, da rabijo eno teh najbolj
razupitih pala¢ za jetni¥nico za profitarje in Spe-
kulante. Tudi nek samostan so spremenili za tako
jefo. Krasen je ta samostan. StraZa stoji pred
glavnim vhodom in bodeéa Ziea obdaja velikansko
poslopje krog in krog, Tudi tukaj, tako mi pripo-
vedujejo, najdejo zavetifde profitarji in Spekulanti.

Ta velikanska #katlja je praveata primitivna
Noetova barka. Zgleda jako trezna in otoZna. Zno-
traj vidi§ skoro samo lesene pregraje, zbite iz ne-
pooblanih desk. Na prvi pogled je videti, da je bi-
lo napravljeno delo v veliki naglici. Male postran-
ske sobice govore o boljéih dnevih. Zofe so obrab-
Ijene in stolei tudi. Tudi in tam je videti S¢ kako
zrealo.

To' poslopje zgleda kot pravi &ebelni panj. Ne-
pretrgan val vsakovrstnih ljudi se peha iz ulice do
najvidjega nadstropja in ta veriga se nikali ne pre-
trga, kajti tukaj se sredavajo industrijelne sile Ru-
sije, tukaj upravljajo narodno ekonomijo, tukaj je
centrala razdelevanje narodnih dohodkov. Ta ad-
ministracija narodne ekonomije je najvaZnejsa
funkeija videZeli, kjer se nahaja narodno gospodar-
stvo v tako teZkih preizkuinjah. Toda ljudje, ki
prihajajo za koncesije, so ljudje popolnoma druze-
ga tipa, kot so bili prej. To niso veé dobro rejeni
trgovei, tisoé rubeljski baroni, ampak v vedini so
to sovjetski delavei ali sovjetski uradniki z malo
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éepico na glavi, kakrSne nosijo vsi sovjetski vsini
benei in katera se spozna po sovjetskem znaku.

Po z deskami obitem hodniku je mogofe priti
do Centralne pisarne. Tukaj je tudi urad predsed-
nika Vrhovnega konecila narodne ekonomije. Tisti
¢as, ko sem ja bil v tem uradu, je bil Milijutin pred-
sednifki namestnik komiteja. Predsednik Rijkov se
je tedaj nahajal v Baku. Baku je sedaj jako vai-
no mesto, je ruska eentrala za nafto in nafta pa je
zopet najvaZnej§i faktor za rusko industrijo in ru-
sko lokomotivo. Rezervorji za nafto v Prokhorovi
tovarni so bili prazni, ravno tako pa tudi veéina re.
zervorjev v bliZini Moskve. Zato pa je bilo potreb-
no, da gre taka uplivna avtoriteta kot Rijkov v Ba-
ku. Pripovedovali so mi, da segajo zaloge nafte Ze
gori do Orela. Ampak to ni dovolj, Baku mora pe-
filjati reke nafte po vsej Rusiji. Baku mora odpo-
moéi trausportacijskemu sistemu, mora napolniti
rezervorje za nafto. Baku je velik up Rusije, pri
vsem pa se ne sme pozabiti, da Rusija potrebuje tu-
di velikanske zaloge premoga.

Milijutin je Se mlad mozZ ima velike &rme o
in male érne bréice. V uradu ima telefon, katere-
ga rabi véasih sam, najveckrat pa njegov tajnik, ki
nosi ruski jopi¢ in je jako priprost élovek. Urad
se nahaja v kotu poslopja ter ima lep razgled. Celi
dan prinasajo razno vrstne listine za podpis, pri
vsem tem par zgleda, da uradniki spostujejo Mili-
jutina in da prihajajo ljudje semkaj z isto reveren-
=0 kakor & bi bila to pisarna kakega ministra ali
pa lastnika velikega industrijelnega podjetja. Mor-
da je tukaj nekolikn bolj Zivahno in e tako v za-
1isjn.

Milijutin (star je okoli 40 let) ni zadel kot na-
rodni ekenomist. V njegovih ofeh j2 opaziti neko
zatudenje. Z njim sem imel zanimiv intervju, pri
katerem nam je pomagal tolmaé. Govorila sva o
priseljevanju nemskit delaveev v Rusijo, o mojem
proucavanju ruskega ekonomskega sistema, o viish,
ki sem jih dobil 8 pomod&jo mojih Studij. [z najinega
razgovora sem si mogel tolmadéiti, da Milijutin pe-
laga ves uspeh na disciplino. Reéi moram, da gm
v tem uradu vse po redu in toéno in da si noben ne
upa disrepektirati dostojanstvo tega urada.

Vse uradne ure je predsoba Milijutinove pisar-
ne oblegana od mnoZie ljudi, Dva dekleta, s krat-
kimi lasmi, begata sem in tja ves boZji dan: iz spre-
jemne sobe do Milijutinove pisarne, od Milijutina v
predsobo in nazaj. Poleg predsobe je $¢ ena manj-
8a sobica, podivalnica za dekleta in kjer pripravija-
jo ruski &aj, kajti ta starp navada je Ee ostala v
Rusiji in Se vedno postrezejo gostom s ¢ajem. Pe
kode vroé¢ ¢aj v pekodem poletju. Vroé &aj, nekaj
strafnega na Yelodee, privajen na zmerno zono, ki
je navajen na mrzel éaj in mrzlo limonado v wvro-
¢ih poletnih dnevih. V Moskvi pa je ravno obrat-
no, vroé¢ ¢aj na vrod dan. To je nekaj strainega
za nas, ampak Rusi trdijo, da je to najboljse, ka-
dar je élovek vrof. Babnica Sada se mi je smejala,
ko me videli prilivati mrzlo vodo v kipeé¢ é&aj.

(Dalje prihodnji¢).
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GLASOVI IZ NASEGA GIBANJA.

SRBSKA SEKCHA J. 8. Z. PRICNE 1ZDAJATI
SVOJE GLASILO.

Odbor srpsko-hrvatske sckeije J. S. Z. je dne 20.
februarja zakljuéil, da izda v teku enega meseca svo-
je glasilo “Bududnost”, Prva Stevilka lista izide dne
20. marca. Uredi ga sekeijski odbor. Pozneje se morda
pastavi pri listu stalna oseba, ki pa bo opravljala, ka-
dar bo ¢as dopuiéal, tudi organizatori¢no delo po na-
selbinah, >

List “Budué¢nost” bo izhajal v zadetku po enkrat
na mesec. Narocénina bo $1.00 za celo leto. Naroénina

" za “Buduénost” naj se podilja na 2296 Clybourn Ave.,
Chicago, 111

Ta korak je storil odbor srpske sekcije vsled nuj-

nosti, da se povzdigne organizacija, ki je vsled prene-
 hanja njenega glasila “Radni¢ke novine” izgubila glav-
- ne vezi z delavei srbo-hrvatske narodnosti v Ameriki.
" To je zlasti potrdil sodr, L. Todorovich, ki je poskusal

v Pennsylvaniji organizirati srpske socialistiéne klu-
~ be. Upamo, da se z listom “Buduénost” odpre pri srp-
ski sekeiji_ zopet aktivnost, in da se povspne sekcija
na svoje prejdnje stalidte, da pridobi nazaj vse nekda.
- nje ¢lane in organizira nove klube, kjerkoli so zapo-

sleni srbo-hrvatski delavei.v Ameriki,
| Slovenci, Srbi in Hrvatje, to je delavei teh treh
- parodnosti, ki se nazivljemo Jugoslovani, moramo pre-
pustiti starokrajske razmere tistim elementom, ki so v
Jugoslaviji; naSa dolZznost je, da se borimo za izbolj-
$anje gospodarskih razmer v kraju, kjer Zivimo; da si
prizadevamo, da postanejo nadi jugoslovanski delavei
ameridki drzavijani in se borimo za svoje pravice v
Ameriki.

Iz zakljudka, ki ga je storil odbor srpsko-hrv. sek-
cije je razvidno, da sodi odbor srpsko-hrv. sekeije
lako. .

Srpskim sodrugom kli¢emo: naprej brez strahu.
“Buduénost” ¢ée biti med srbohrvatskim radniStvom u
Americi svjetlo, koje hole dovesti to radnistvo u redo-
ve klasne borbe ovdje.

V odboru srpske sekcije so sodrugi M. Luchich,
1. Pojich, M. Sekulich, Pet. Kokotovich in S. Bojano-
‘yich. — Tajnidtvo J. S. Z.

SOCIALISTICNA STRANKA NA DELU ZA POJACA-
NJE SVOJE ORGANIZACLIE.

Socialisti¢na stranka prireja za pomnozZitev svo.
jega ¢lanstva posebno kampanjo, ki se je vdeleZe vse
mestne, okrozne in driavne organizacije. Apel, ki ga
Je izdala stranka v zvezi s to akcijo, se glasi, da mora
dobiti stranka v par mesecih najmanje 100 tiso& ¢&la-
nov. V ta namen proglada strankina eksekutiva me-
sec marc za rdedi mesec, in mesec april za Debsov me-
sec. V duhu se vdelezi te kampanje za pridobivanje
povih élanov tudi sodrug Debs iz Atlante jede. .

Da bo uspeh. tem sigurnejdi, daje stranka tistim,
ki dobe najve novih &lanov, primirne dobitke. Med
temi dobitki so avtomobili, knjige in razni strankini
naki.
Kar velja glede pridobivanja novih ¢lanov za So-
tiéne siranko kot sploéno soc. ¢lanstvo v Ame-

riki, to velja za nade razmere med jugoslovanskimi de-
lavei v Ameriki za Jugoslovansko socialisti¢no zvezo,
Mesee marc bodi za ¢lane J. S, Z. rdedi mesec — me-
sec posebna aktivnosti nadih &lanov, da pridobe zvezi
novih kandidatov, in mesec april bodi Debsov mesec,
ki naj ne zaostaja kar se pridobivanja novih ¢&lanoy
tite &isto ni¢ za mesecem marcem. Kakor Socialistié-
na stranka, tako potrcbuje novih &lanov tudi Jugoslo-
vanska socialisti¢na zveza. Kar pridebi v teh dveh
mesecih na ¢kanstvo J. S. Z,. to pridobi zaeno ameri-
$ka Socialisti¢na stranka, katere del je Jugoslovanska
socialisti¢na zveza,

Jugosl, soc. zveza sicer ne more dajati za pridobi.
vanje novih ¢lanov nagrade, ker nima za to potrebnih
sredstev; odlikovala pa bo najaktivnejde ¢lane, ki bo-
do v teh dveh mesecih pridobili najve¢ novih &lanov
h klubom na ta nadin, da bo objavila njihova imena
in Stevilo ¢lanov, ki so jih pridobili v teku meseca
marca in aprila, na posebni strani v Proletaren pod
“Rdeé¢im okvirjem odlikovanja.”

V ta namen so tajniki klubov J. S. Z. prodeni, naj
vpiSejo vsakega ana, ki se priglasi prostovoljno za
pridobivanje novih ¢lanay k J. S. Z. v teh dveh mese-
cih, ter naj vestno vpisujejo vsakemu agitatorju toliko
¢lanov v kredit, kolikor jih je privedel v klub, Konéni
rezultat naj tajniki klubov potem javijo tajnidtvu J, S.
Z., ki bo skrbelo, da pridejo imena deti¢nih agitator-
jev v “Rdedi okvir odlikovanja" v Proletarcu. Ta iz-
kaz odlikovanja izide v majski Stevilki Proletarca.

Tajniki klubov J. 8. Z. so torej prodeni, naj vpo-
itevajo ta vaZen poziv in naj na prvi klubovi seji od-
pro razpravo za prigladanje. prostovoljeev, ki vstopi-
jo v tekmo za pridobivanje novih élanov k J, S, Z. in
da potem izvrie vse potrebno s tajnistvom J. S. Z., ka-
kor je zgoraj navedeno — to je, da podljejo imena agi-
tatorjev in Stevilo novopridobljenih &lanov, ki jih je
vsak posamezen agitator dobil v mesecu marcu in
aprilu,

Sodrugi, ¢e pridobimo v teh dveh mesecih I. S, Z.
500 novih ¢lanov, bo to najveéje nase prvomajsko slav-
lje in bomo lahko ponosni na svoje delo. S tem bho
imela J. S. Z. 1100 dobrostojet¢ih &lanov in bo dobila
pri skupni stranki pladano tajnidtvo, kar bo pomenilo,
da ne bo potreba povisati ¢lanarine in da bo lep del
denarja, s katerim je treba vzdriavati sedaj nas urad,
obrnjen v agitatori¢ne in knjiZevne namene,

Naprej sodrugi, na delo, da praznujemo na$ letos.
nji 1. majnik v znamenju posebnega odlikovanja s pri-
dobitvijo 500 novih &lanov za J. S. Z.!

Tajnistvo I. §. Z.

NOVI SOCIALISTICNI KLUBI SO SE PRIJAVILI V
MESECU FEBRUARJU.

Sygan, Pa., 31. 13 z 12-timi &lani,Tajnik kluba je
Frank Pusfovrh, Box 86, Morgan, Pa.

Cuddy, Pa., §. 223 z osmimi ¢lani, Tajnik klu-
ba je Andr. Gaberiek, Box 129, Cuddy, Pa.

Pullman, I, 3. 224 z osmimi &lani, Tajnik klu-
ba je Peter Vrhovnik, 60 E. 104 Street, Chicago, Pull-
man sta, Il

Indianapolis, Ind,, 8t. 25 z Stiridesetimi c¢lani.
Tajnik kiuba je John Vivoda, 756 Haugh Str. Indiana-

olis, Ind.
g Tajniitvo J. S. Z.
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Prispevki v tiskovni fond
“Proletarca.”
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Collinwood, O, — Prispevki &lanstva dr. Mir, &t,

142, SNPJ.: po 50¢, J. Habo in J, Triek; po 26e,

Alojzii: Rozman,
Jack

Mathias Sezun, Ernest Luzar,
arld,J. Kristane, James Erjavee, Mike Skr-

jane, Frank Trebec; John Potocar, 20e; po 10¢, Fr.

Jereb, 8. Skprencic in Z, Erjavec; -podiljatelj J. F.
$

Oollinowod, O, — Prispevki &lanstva dr. Mir, &,
142, SNPJ.: po 81, Alois 1Eanee in Vietor Bernot;
drustvo, Mir, 5t. 142, SNPJ,, $2;po 50¢, L, llajene,
Val, Kochar; po 25¢, John Palic, Anton Lesjak,
Frank Lipar, Frank Saso, Thom Dradéak, Joe Skebe,
Anton Kredid, John Lokur, John Belee, John Bil-
bert, Leo Steancie, Joe Bradaé, Joe Stogik, Karl Les-
jak, Louis Kozlevdar, Frank Msrtinjak, Bert Zim-
perman ; VinkoBlaZko, 15¢; John Prusnick, 10c¢;
(pofiljatelj Vinko Blafko), skupsj .......oc0vvees

Pa—Nabrano ns seji druftva &t 25,
88PZ.: iz druitvene blagajne, $1; Peter Kochevar,
75¢; po 50e¢, John Buklje, John étnreiinia‘., Maortin
Tomee, Siroki; po 25¢, Anton Juklid vel, Anton Jak-
li¢ ml, JoZef Segina, John Pezdire, Martin Papié,
Anton Papid in Joseph Filak; (podiljatelj Peter Ko-
chevar), skupaj .

Cleveland, O. — Nabirulna pola sodruga Franka
Slabeta: po $1, Jack Selan, Stanko Sterle in Frank
Slabe; Frances Selan, 50¢, skupaj $3.50. — Nab)-
ralna pola s, Andrew Bogataja: Vincent Jurman,
$2; Andrew Bogatay, $1.530; po $1, John Zupan in
Joseph Skuk, skupaj $5.50, — Nabiralna pola Leo
PoljSka: Ana Svigelj, $1.20; Joseph Frandedkin, 55¢;
John Lazar, $§1, skupaj &2.75. — Nab. pola Josipa
Hodevarja: Joseph Hodevar, $1; J, Bogolin, 25e,
skupaj $1.25, — lp’oll Joo Frantcikina: J. Frande-
dkin, $2; Jos. Janck, €1; po 50¢, John Kremzar in J,
Krebel; po 25e, Jos, Bizik in Fr, Bizaj, skupaj $4.50.
— Nab. pola Franka Mack: John Jeglich, $1.50;
Frank Mack, $1; po 50, Joseph Smole, Val, Dobra-
vee, Anton Kosicek, Jack Babieh, Lawrence Mlack
in Ribnifar; Frank Prvi, 25¢, skupaj $5.75. — Pola
Augusta Komarjn: August Komar, $5; po #1, John
Perse, L. F. Truger, ¥. J. Kern in Frank Belaj;
po 80¢, Joe Klanser, Joseph Birk in Frank Kova-
&i&; po 25c, J. H, in Frank Homavee; N, N., 10¢,
skupaj 811,10, — Pola Math Meseca: John Mivick,
$1; po 50¢, Frank Estanck, Tony StraZisar, M.
Strazidar; po 25¢, Andrew Kavénik, Jakob Lebenik,
Peter Zore, Joo Trohs, Paul Petrovié, Jack Zakor-
sek, Jaek Gregorin, Ignac Janear, Pavel Jerina,
Anton Jerina, A. Nagode, Paul Slabe, Martin Fili-
pie, Jokef Dovi& in John Samich, skupaj $6.25; (po-
giljatelj Leo Poljfak, tajnik kluba 3, 27, .JSZ.),
BRUDBS o o sansioaninisases ARG S S SR

Madrid, Yowa. — Prispevki élanoy soe. kluba
Et. 217, J8Z.: Peter Wilfan, 81; po 50¢, Anton Ausié,
John Kutin, Martin Zupan, Frank Omerso in Frank
Omerzo; (podiljatelj Frank Omerso), skupaj ......

Detroit, Mich.—Dr. Zvera Detroitskih Slovencev
Et, 121, SNPJ., $10.00; slov, soe, klub &t, 114, JSZ,,
$14.00; pola sod. Louisa Potodnika: (prispevatelji
élani dr. Zvezan Detroitskih Slovencev, &t 121, S,
N. P. J.) po #1, Joe Ocepek, Nick Kostelee, Frank
Modie, Joseph Ivee, Ernest Bajec in Martin Man-
tony; po 50¢, Jack Grile, Frank Ro#e, Paul Crien-
&é&, Joe Same, John Kranjee, George Pavlov, Thom.
Petrich, E, 0. Masladoff, Frank Erznoinik; po 25e,
John Caiser, Louis Paulli§, Joe Koss, Thomas Kop-
§i¢, Math Urbas, Rudolph Potodnik, John Zehelj,
Paul Selifnik, Vaso Belsjae, in Paul Kozole, skupaj
$13.25. — Pola Louisa Urban&ila: — Po $1, Lazar

Dnrn;, I?lj P T R A 3.75 Todorovich, Steve Vertagh, obklada izmedju Pe-
oline, Il. — Od kolekte na shodu soc. rinea i Todorovicha, Anton Jurea, Joseph Klarieh
kluba at, 219, JSZ., $4.43; Frank Setine, $1.00, sku- in L. Potochnik; po 50¢, Joseph Kos, J. Kolinn;
B e e A P P R L O RS ARG A R . 543 Thos, Petich, 25¢; Jos. Zrime, 30¢; L, Urbanecich,
Glencoe, 0. — Dr. Jutranja Zora . 54, SNPJ. 45; Math Urbas, 25c; skupaj $8.25; (posiano s;o

#2; Joe Hribernik 50¢ in Anton Grden $1; (podilja- tom Steve Bajen, tajnika kluba &t 114, JSZ.),
telj Anton Grden), skupaj ....... S DR PR 3.50 skupaj . . ..... N e D S R e a A s A L A e e
0, — Nabiralna pola sodruga J. F, l@m IIl. — Po 50¢, Bluz Pape?, Paul Bia-

Terbiiana; lPo 50¢, Joe Paulin, Charles Boltz, Frank #i¢, Valentin Fortuns, John Krainz, Ignae Russ,
J. Svigel, Frank Sustarfi¢, Frank Zagar, John Po- Vineene Gomin¥ek, Roman Leskoviek, Geo. Plahut-
gzetnik, Frank Cegen in J. F, TerbiZen, skupaj 84. — nik, Karl Leénik, Mihnel Kendee, John Dolinar,
abiralna polu sodruga Jack Kocjana: po 50¢, Frank Valendak, Louis Zugmeister; (pofiljatelj in
Frank Svete, John Gonjavee, John Galid in Jack nabirslee John Krainz), skupaj ............co0aes
Kocjan; Anton Stefan¥id in otroci, 75e; 25¢, An- Bentleyville, Pa,—Druftvo Maj, it. 240, SNPJ,,
ton Debeve, Frank Ivandi&, Joe Bteflnéig.osunillav $5; drultvo Rudedi Prupor, &. 87, SDPZ., $2; (po-
Stefandi¥, Joe Andi¥, Stanislava Stefan&id, Anton Hiljatel] Alois Humar), SKUPST o ovvevrcorenrosenes
Ribari¥ Anton Rozar, John Moénik, Ernest Seebert, La Salle, II, — Drudtvo Danica, it. 124, J. 8
John Rupnik in Louis Erste; J. Kranje, 10¢, skupaj, K. J. Solﬂjnlka Paulina Ermene) . .ocovvvorenee ’
$5.85; ﬁ:o«l&no potom tajniftva kluba &t. 27, J. Mulberry, Kans, — Drudtvo Prvi Maj, &8, 65,
8. Z.), skupaj . «eeuiuvns G RN TR e 9.85 SNPJ., (poslal Frank Vezovifek) ............ caee
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West Newton, Pa. — Slov . soe. klub &t 32,

1. 8. Z., (posinl Joseph Zorko) e.......icviieains 5.00
Chicago, Ill. — Mary Aucin ......evvecocens 15.00
West Newton, Pa. — Joseph Zorko ....... ... 30
Ohicago, Il. — Joseph Chepon ........... ... 50
Milwankee, Wis. — Frank Faletich .......... 50
Vandling, Pa. — Joseph Cebular, 50¢; Frank

Goritel, 50¢; skupaj ...oovcovvrrrrrciiariiirnren 1.00
Cleveland, 0. — Nabrano v krogu Slovenske na-

podne Fitalmice .....e ceverscsnesccninrrrrrrvins 7.43

. Buhl, Minn, — Max Martz . ........ oA e e sy 2.00

. Red Oak, Okla. — Walter Peternell .......... 1.00

| Skupaj do 26. februarja . «covvevananrernes ..5 188.86

D Zadnji ITKEZ . coonecusscorsisnsesaanrarrrore 946.19
BRUDRS 2. ooviinisvas dve muvuovesestheras so0 . $1,135.05

Opombu: Nekatern imena so morda nagm‘.no vpisans,
ker 50 v mnogih slufajih le slabo &tljiva. Priporogljivo b
bilo, dn bi nabiralei prepisali imena in prispevke z veeh ti-
siib pol, ki so se vsled oddajanja od rok do rok zamazala
n 8 tem imens napravila slabo &tljiva,

8 tem izkazom smo presegli svoto prvih tisod dolarjev,
pikar smo prideli mabirati prispevke v tiskovni fond. K-
korkoli so delaveke razmere slabe, jo nade zavedno deluv-
Lstvo &lo na delo in priskodilo na pomoé Proletareu z gmotno
podporo. Le, ¢ bome nadaljevali po tem potu in koope-
drali drug z drugim, bomo v stanu zopet ojanéati nade gla-
Mlo in soelalisti®no organizaijo. — Uprav.

AGITATORJI NA DELU,

&tevilo narodnin, ki so jih poslali nasi agitatorji, ozi-
oms  zastopmiki:
Vencel Obid, LaSalle, 11l.; 1; Max Marte, Buhl, Minn,,
1; Charles Pogorele, Chisholm, Minn,, 11; John Teran, Ely,
Minn,, 1; Mike Podboy, Collinwood, O., 1; Lawrence Gor-
t;: Cleveland, 0., 5; A. Komar, Cleveland, 0., 1; Anton
Oeepek, Clairton, Pa,, 14; J, Tar!’elj, Lawrence, Pa., 3; Jo-
wph Cebular, Vandling, Pa,, 1; Frank Richter, hiounnu,
% Frank Abhlin, Cleveland, O., 1; J. R, Shprohar, Irwin, Pa.,
s Andrey Gabrshek, Cuddy, Pa,, 2; L. Urbaneich, Detroit,
‘Mich., 3; F. Z., Chicago, IlL, 3.
Skoro vaak sodrug in sodruginjan ima priloZnost, da od
. do énsa pridobi kakega novega naroénika Proletarcu.
Veakegn socialista dolinost je, da &iri socialistifno &asopis-

Glasilo slovenskega delsvstva, organiziranega v soeciall-
ifni stranki, je Proletarse. 8irite gal

Poroéilo k akeiji za slov. nar. dom v Chicagu.
~ Prvi sestanek zastopnikov drudtev in klubov za
gradnjo slovenskega narod doma v Chicagu se
J¢ vriil v nedeljo dne 28. februarja.
~ Sklicalo ga je dr. Zvon, 5t. 70. JSKJ. Navzoéih je
bilo 59 zastopnikov in zastopnic. Nekatera drultva
niso poslala zastopnikov, ker je bilo na njihovih zad-
njih sejah premalo navzodih &lanov, da bi mogli na.
praviti odlodilen sklep, 1poroéajo pa, da se udeleZe
prihodnje konference. Tudi je imelo tega dne slov.
dram. drudtvo svojo predstavo, tako da se njegovi za-
sopniki niso mogli udeleZiti seje, dasiravno se dru-
dtvo z akcijo strinja. Navzodi so se vsi strinjali s to
0, razun par izjem. Zeleti pa je, da postane ta
a zadeva celokupne slovenske naselbine v tem
nestu, kajti to ni nobena verska ali politi¢na stvar,
nak akcija, kateri bi se morali pridruziti vsi tisti
1 v tem mestu, ki Zele, da dobe Slovenci svoj
dom, ki bo odgovarjal vsem mjihovim kulturnim in
drugim potrebam, ki pridejo v podtev pri gradnji takih
dise, Zt;lto kli¢emo: le krepko naprej in uspeh nam
ovljen.
e enovan je bil odbor petnajstih &anov, ki ima
jeyrditi razne priprave in izdelati nadrte, nakar skli-
fe ponovno konferenco.
John Zvezich, zatasni tajnik.

. Najboljde propagandno sredstvo za sociali-
wm je socialistiéni tisk. Slovenski socialisti¢ni
st v Ameriki je Proletarec. Pridobivajte mu
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Ivan Molek:
Bera¢i dela.

O kaj so zagresili, hudega storili,
da plazijo se ko zloc¢inei?

Mar niso pridno rili rili

ko krti, gomazeli ko mravljinei?
Poglej njih ude, trde Sape,

ko z jeklom okovane so njih roke.
Zakaj moZje zaviti so zdaj v cape
in glad napada njih otroke?

O da, poznamo jo, postavo vaso:
navij, navij se stroj kokéeni,
bogastva nam je treba, ko pa naso
napolni¥ mosnjo, idi stroj meseni!

Zato 'se plazijo beradi dela:

o dela, dela, da bo kruha!
Zastonj. Je sita mo&nja in debela,
za profnje slepa je in gluha,

Od kod praviea, da iz postenjaka
smes narediti hudodelea, tata,

iz stvarnika poniZnega prosjaka,
goveri, ti drhal bogata!

MILWAUKEE, WIS.

Seje slovenskega socialisti®nega kluba se vrie vsak
drugi in &etrti petek v mesecu v dvorani ILIRIA, 810
First Ave. — Ker se na klubovih sejah obravnavajo vai.
ne stvari, je dolinost &lanstva, da se udeleZfuje sej. Pri-
peljite s seboj tovarifie, ki se zanimajo za razredni
in 8e niso v organizaciji. John Kresse, 306 4th Ave.

SODRUGOM V CLEVELANDU,

Seje socialistiCnega kluba 3t 27, JSZ., se vrie
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 9:30 dopoldne in
vsako &etrto nedeljo v mesecu ob 2. popoldne v klu-
bovih prostorih v Slov. nar. domu. Dolinost vsakega
sodruga je, da redno prihaja k sejam.—Tiste, ki sim-
patizirajo s socialistiénim gibanjem, pa $e niso pri
soc, stranki, vabimo, naj pristopijo v nai klub in ta-
ko pomagajo pri delu za osvoboditev proletarijata.
Prva naloga delavca je, da postane razredno zave-
den. Pri tem pa vpodtevajmo geslo: “V organizacijl
fe mod.' — Tajnik kluba &t 27, JSZ.

DETROITSEIM SODRUGOM.

Prihodnja seju slov. socinlistidnega kluba It. 114, J8Z.
s¢ vrii dne 12 .marca (drugo soboto v mesecu) v klubovih
prostorih na 1432 Ferry Ave. B. — Na dnevaem redu ho
vel vaZnih stvari, ki se morajo rediti. Udelefite se sejo
polnodtevilno in pripeljite seboj svoje prijatelje. — Ulyr-
Séujmo naso postojenko s tem, da ji pridobivamo novih
lanov, . > Organizator,

1ZBLA JE KNJIZICA:

“NAJNOVEJSE INFORMACIJE O DOBAVI
DRZAVLJANSTVA ZEDINJENIH DRZAV.”
Z vprafanji in odgoovri v slovenskem in angle-
fkem jeziku, ki jih mora vedeti vsak prosilee pred
sodnikom. Cena 40c. Narodila sprejema tajniitvo
J. 8. Z., 8639 W. 26th St., Chicago, 1l
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Mnogo se pife o nestrpnosti ruskih sovjetskih
funkeijonarjev napram tujeem, dasiravno so Rusi Ze
mnogokrat pokazali, da znajo biti zelo tolerantni.
To so ponovno pokazali, ko sta hotela dva ameriska
mornarja sneti rdedo zastavo raz droga na poslopju
ruskega sovjetskega konzulata v Tiflisu. Ker ljud-
stvo v Georgiji mi sovrazno Rusiji, bi se tema juna-
koma ne godilo prav dobro, ako jih ne bi resila po-
licija, ki pa jih je na prizadevanje ameriSkih Cast-
nikov par dni po tem dogodku izpustila, Porodilo se
glasi, da bosta prisla ta dva mornarja vsled tega -
na pred vojno sodis¢e, Kakor bo Rusija spostovala
in protektirala amerifke zastave na poslopjih amert-
gkih diplomatiénih uradov v Rusiji, kadar se diplo-
matiéni stiki obnove, tako mora tudi Amerika paziti,
da njeni drzavljani ne snemajo zastav, ki vihrajo na
poslopjib zastopnikov sovjetske Rusije v deZelah, s
katerim je Rusija Je danes v prijateljskih odnosajih
v diplomatiénem pomenn besede. Tudi, &e je zasla-
va rdeda, ne bi smela draZiti Americanov, kajti ta
zastava je simbol drZave, ki je ravno take vredna
spodtovanja, kakor vsaka druga.

V Kansasu hoéejo gospodje, katerih bog je do-
lar in kateremu sluZijo, Ameriki dokazati, da so
Strajki nepotrebni. Sklenili so, da so nepotrebni In
Ze gredo delavei vseeno na ftrajk, tedaj se voditelje
enostavno pomeed v jedo, &trajk pa, ako nima vod-
stva in ni organiziran, je lahko poraziti. Izgleda, da
s0 se stoprocentni Amerikanei s svojim modrova-
njem precej urezali, kajti-8trajki se vseeno vrie. Pre-
mogarska unija je proglasila stavko, ker druzba ni
vpostevala dogovora, sklenjenega méd njo in unijo.
Seveda se tudi v Kansasu dobe sodniki, ki imajo
najveéje veselje obsojati unijske odbornike in Ijudi,
ki se bore za delavske pravice. -Tako se je nasel
distriktni sodnik Curran, v okraju Crawford, ki je
obsodil Aleksandra Howata, predsednika kansaSke-
ga distrikta premogarske unije, na eno leto jece in
na pladilo vseh sodnijskih stroskov, ker je proglasil
stavko. Zaeno s Howatom je bilo obsojenih &e pet
drugih &lanov eksekutive kansaike premogarske or-
ganizacije. Take obsodbe bomo imeli toliko ¢asa, do-
kler bo delavstvo izrodalo politiéno moé svojim. na-
sprotnikom.

Prohibicija je v ZdruZenih drZavah pravi blago-
slov za korupeijo. Uradniki, ki imajo nalogo uve-
ljavljati prohibicionistiéne zakone, imajo priliko, da
obogate v najkrajfem asu. V New Yorku so odslo-
vili zelo mnogo teh varuhov zakona, ker so sumljivo
hitro obogateli, dasiravno so bili brez sredstev pred
vstopom v slhuzbo prohibicije. Kongres je sedaj do-
volil nove miljone, da s¢ z njimi v resnici omogodi
posufiti ZdruZene drzave, ki so na nekaterih krajih
bolj ‘“mokre”’, kot pa so bile za fasa stalne ““mode’".
Na&i reformatorji paé ne poznajo druge poti kot
prepovedi. Vse hofejo prepovedati, s tem pa tirajo
ljudstvo v S¢ vedjo hinavidine, ki je ni nikjer toliko,
kakor v tej deZeli hinavske morale, prohibicije 1n
korupeije.
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" podporna zveza

Ia 1908 v driavi Pesa.

Slov. delavska

Ustanovijena due .\-
avgusta 1908,

GLAVNI URADNIKIL: *
mm:rvmrmron.muqm:;mm

Ohio.
Podpredsednik: JOSIP ZORKO, B. ¥. D. 2, Box 118, West
Newton, Pa.
Glavnd tajnik: BLAS NOVAK, 634 Main 8t., Johnstown, Pa.
Lre-.m;i::nmuvmvm.mmu:m 1

2. Pom. taj. ANDREJ VIDRIOH, RB. P. D. box 4, Johnstown,
Pa. ;

Blagajnik: JOSIP ZELE, 6502 Bt. Olair Ave., Cleveland, 0.

Pom. Blagajnik: ANTON HOCEVAR, B. F. D. 2, Box 27,
Bridgeport, 0.

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadzor. edbora: IGNATZ PODVASNIK, 5315 1
Butler St., Pittsburgh, Pa. ‘
1. nadzornik: SOPHIA BIRK, 6006 St. Clair Ave., Cleve-
land, Ohio. 1
2. nadzornik: IVAN GROAELY, 885 137th St., Oleveland, 0.
POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbora: MARTIN OBERZAN, Box 135,
West Mineral, Kans.
1. porotnik: FRANC TEROPCIC, R. 1, Bonanza, Ark.
2. porotaik: JOBIP GOLOB, 1916 8. 14th St., Bpringfield, OL
VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. JOSIP V. GRAHEK, 843 E. Ohio 8t, Pitisburgh, Ps.
Glavnd urad: 634 Main St., Johnstown, Pa.
URADNO GLABILO: PROLETAREQ.

8639 W. 26th St., Ohicago, IlL

i

C druitva, oziroma njih uradn uljudno |

w&%«# nn;l:?lut na % tajnika ‘

n nar :

Poétnih, , ali Bam‘.nih.\:. ¢ uh:nm-

kakor ne privatnih &ekov, Nakaznice e
Novak, Union National Bank in

naslovljajo: B
naslovljene podiljajo z m porodilom na  naslov

gl. tajnika.
V slu da opazijo drultveni tajniki pri poroilih
kak anjkljivosti emudoms
grmegs e s pomaaiilfvond, a1 nemadoms

Homer City, Pa. —  Clanstvu drustva Slovenski
Dom, $t. 107, SDPZ., nujno priporodam, da se udelezl
prihodnje seje dne 6. marca t. I, ReSiti imamo zelo va-
zne stvari, poleg pa je tudi ; trebno, da  razpravija.
mo o nasi V. redni konvenciji, ki se bo vriila o po-
mlad, — Anton Glavan, tajnik.

Pillsburgh, Pa. — Opozarjam ¢lanstvo  drustva
Zdruzeni Slovenci, st. 56, SDPZ., naj se polnostevilng
udeleZi prihodnje seje dne 6. marca ob Y. dopoldne.
Poleg drugih to¢k bodo na dnevnem redu tudi volit
ve delegata za V. redno konvencijo SDPZ., ki priéne
zborovati prvi pondeljek v maju t. 1. v Johnsiownu,
Pa. — Potrebno je, da se te seje undelezite vsi in jzvo-
lite za delegata moZa, ki bo sposoben za to delo. N&
seji dne 0. februarja je bil storjen zakljudek, da kdor
se te seje ne udelezi, zapade kazni, kot jo je d
seja. Izvzeti so samo bolniki, ¢lanice in pa &lani, ki
so oddaljeni od drustvenega sedeza.

. Ob tej priliki naj omenim, da je dne 15. feb. pre
minul na brat EmilMarki¢. Pogreb se je vriil dne |
feb. in nade drudtvo je skrbelo, da smo ga
spremili na njegovo zadnje bivalisée,

Seja mesect decembra je zakljdcila, da plada
marcu vsak Clan (ica) 25¢ druStvenega asesmenta &
pokritje drudtvenih stroikov. Kdor ne prinese
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menta osebno, nego po otrocih, naj ne pozabi prilo-
fiti poleg rednega asesmenta Se 25¢ v omenjeni sklad,
l Joseph Dekleva, tajnik.

RAZPRAVE H KONVENCLII SDPZ.

Breezy Hill, Kans. — Zadnja letna seja gl. odbo-
ra SDPZ, je zakljuéila, da se meseca maja skli¢e kon-
vencijo, ki bo zborovala v Johnstownu, Pa. Iz zapi-
snika omenjene seje je razvidno, da so nekatera dru-
§tva zelo kritizirala postopanje gl. odbora, ker je od.
jadal s sklicanjem konvencije. Ne mislim trditi, da ni
bila konvencija&olrcbna ze prej, ampak Slo se je za
ymanjSanje stroskov in ker smo bili skoro vsi mne-
nja, da se bo zdruiitev slovenskih naprednih pod-

rnih organizacij izvrdila S¢ pred prvim majem L

t?oziroma se proslo leto, se je odlasalo s konvencijo.

" Da se to ni izvrdilo, ni krivda gl. odbora SDPZ,, zato
j&¢ po mojem mnenju gl. odbor deloval popolnoma
pravilno, da je odloZil konvencijo na to leto.

Ni moj namen razpravljati na dolgo in Siroko o
malogah bodoée konvencije in o pravilih, zato se bom
omejil le na par sugestij. \

Vsaka stvar se izérpa, ali pa postane s ¢asoma
pomanjkljiva in tako so postala tudi pravila naSe or-

:.lirih ¢lanov za pravila in ravno tako naj bi imeno-
yal en tak odbor za reSevanje pritoZb. S tem bi se

konvenciji prihranilo precej dela in Zvezi pa bi pri-
o e e e e e T T 1
SLOVENSKO OBCINSTVO

v LA SALLU
IN OKOLICI

vabimo, da se udelezi veselice,

ki jo priredi

onski socialisticni klub $t. 4, J.S. Z.

v nedeljo, dne 6. marca

ob 1. popoldne

v dvorani Slovenskega narodnega doma

Cisti prebitek veselice je namenjen kam_FanjskIm svrham
] in tiskovnemu skladu “PROLETARCA".

Za dobro postreibo in zabavo bo preskrbljeno.
rugih tajnosti te prireditve ne bomo objavili, zato
pridite dne 6. marca na naSo zabavo, da se sami pre.

pricate. Veselica bo trajala popoldne in zveder.
Watopnina prosta. —
Veneel Obid, tajnik kluba
&t. 4, La Salle, 1.
1+

ganizacije za sedanje razmere pomanjkljiva. Jaz pri-
-'mﬁam. naj bi glavni urad, oziroma glavni odbor-
; izvoljenih delegatov imenoval bor treh ali

15

hranili precejsinjo svoto. Konvencija ne bi smela zbo-
rovati dalj kot pet ali 3est dni. To pa doseiemo naj-
loZje na ta nadin, da imamo Ze prej odbore, ki bodo
resili precejien del zadev, ki bi se drugade morale
refevati na konvenciji sami. Seveda bi bilo za skraj- °
Zanje zborovanja konvencije tudi potrebno, da izvo.
limo dobrega predsednika,

Stroski konvencije Ze tako ne bodo majhni, kajti
voznje stanejo danes veliko, po tudi dnevnice. Glede
dnevnic so zelo prizadeta manj$a drustva, ker jih mo-
rajo plaéati iz svojim blagajn. NaSa skrb mora biti,
da zborovanje kar najbolj mogoée skrajSamo in 8§ tem
znizamo stroSke drustvom in Zvezi.

_ Zeleti je, da bi se diskuzije o konvenciji druitva
pridno oglasala v mafem glasilu. Na ta nadin se sezna-
nimo z nazori in mnenji posameznih élanoy in dru-
Stev Ze pred konvencijo. Tudi glavni odborniki bi se
morali oglaali s svojimi nasveti, posebno kar se tie
gmvx}. kajti oni imajo v pomnnjk jivosti pravil naj-

olj§i upogled. Zalostno dejstvo je, da se nekateri gl

odborniki le malo brigajo za Zvezo. Izvzamem pred-
sednika, tajnika in nekaj drugih, so pa tudi taki, za
katere ne bi niti vedeli, da so v odboru nase organi-
zacije, ako ne bi videli njihovih imen v seznamu gl
odbornikov v glasilu, 7

Bratje in sestre, ker je do konvencije le 3e malo
¢asa, pridite na dan s svojimi mnenji. — John Ho-
l,nec. elegat dr. §t. 30, SDPZ., za V. redno konvenci-
0. ]

= Jugoslovanski pogrebnik &
in balzamova¢é

Nasa tvrdka je opremljena z vsemi po-
trebd¢inami, ki pridejo v postey pri balza-
miranju in ureditvi pogrebov.

Za tiste, ki nimajo doma prostora za

postavljanje mrtvadkih odrov, imamo ure-
jeno posebno kapelo.

Na razpolago koéije in avtomobili ob
vsakem Casu.

JOSIP PAVLAK, lastnik,

1814 So. Throp St. Chicago, IlI.
Telefon Canal 5903.

; FARM

PINETOWN, NORTH CAROLINA
A. H. SKUBIC & CO., [

o

ZA POJASNILA PISITE:

L




PRAVA TONIKA

Dobro zdravje in telesna mo¢ je odvisna najvec od pravilnega
delovanja Zelodca in jeter. Najnavadnejse bolesti teh dveh

rebavnih organov so dyspepsija, neprebavnost, Zelodéna

1, kolika, Zoltenica, Zolcavost, zaprtje, zgaga in glavobol.
Znaki, potom katerih se te bolesti navadno spoznajo, so:
neprijeten oblutek na dnu Zelodca, slabost v Zelodcu, vrto-
glavost, pokritje jezika z belino, neprijeten vzduh dihlaja,
kisli okus, plavajode lise pred ofmi, vznemirjenje po jedi

in sploino slabo razpoloZenje.

Severov Balzol

preje Severov Zivljenski balzam

popravi te nerede. Uredi organe prebav-
nega sistema in obnovi njihove funkcije.
kakor je potreba. Premaga splosno
slabost. Je idealna tonika in graditelj
telesa. Kupite steklenico Se danes in

boste Zz njo na dobicku.
Po vseh lekarnah.

W.F. SEVERA CO.

CEDAR RAPIDS, IOWA

Cena 85¢.

SLOVENCI
pristopajte k
SLOVENSKI NARODNI POD-
PORNI JEDNOTIL.

Naroéite si dnevnik “Prosve-

ta”. List stane za celo leto $5,
pol leta pa $2.50.
Vstanavljajte nova drustva.
Deset ¢lanov(ic) je treba za
aovo drustvo. Naslov za list in
za tajnidtvo je: 2657 So. Lawn-
dale Ave., Chicago, IIL

o B e Tt T 1
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Slovencem priporoéamo
v poselanje
KAVARNO MERKUR
i 3551 W. — 26th St.

(v blizini urada SNPJ., S.
R. Z. in Proletarca.)

------
------

Dobra kuhinja
+ + 11 : : Dobra postreiba.

KARL GLASER, imeitelj.
B v @ v e s @ e A
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Kadar...

Kadar mislite na potovanje v
stari kraj;

kadar Zelite poslati svojim sta
rokrajskim sorodnikom, prijate
ljem ali znancem denar,

ali kadar imate kak drug posel
3 starim krajem,
obrnite se na tvrdko

ZAKRAJSEK & CESAREK

70-9th Ave.
NEW YORK, N. Y.

OO N @ WOR O W

Naroédite knjige “Za staro prav-
do” in “Don Correa”™. Obe poflje-
mo za %0c.

KAKOVOST ZMAGUJE.

Pennsylvanski lekarnar nam je
pisal te dni: “‘Nidesar ne more iz
podbiti ljudskega zaupanja v Tri-
nerjevo grenko vino. Razliéne po-
naredbe prihajajo na trg, ali od-
jemalei vedno zahtevajo le pravo
Trinerjevo grenko vino, Sicer né
morejo biti brez njega.” To ni nié
novega. Ljudstvo ve, da se nikoli
ni konstatiralo nekaj neresniéne
ga v nadih oglasih. Mrs. Odett, ka-
tera nam je pisala iz Susanville,
Cal,, dne 9. febr, 1921, je gotove
zadela Zebelj na glavo: “‘Triner-
jevo grenko vino je dobro enake
kot se oglafa in ni¢esar ga ne pre-
kaga.'' Ako trpite vsled izgube
slasti do jedil, na zaprtju, boleé-
nah v Zelodeu, nabiranju plinov v
notrajosti, glavobeolu itd.,” tedaj
pojdite k najbliZnjemu lekarnar
ju ali trgoveu z zdravii in ga
vprasgajte po Trinerjevem gren-
kem vinu. Ako trpite vsled kaslja
vzemite Trines'’s Cough Sedative,
ako Zelite hitro odpomoé proti
revmatizmu ali boledinam vsled
nevralgije, lumbage itd., kupite si
Triner's Liniment. Joseph Triner
Company, 1333—45 So. Ashland
Ave., Chicago, Il (Adv)

IZ STAREGA KRAJA
smo prejeli za prodajo veéje
Stevilo knjige “Za staro
pravdo”, ki razpravlja o ag-
rarmem vprasanju v Jugo-
slaviji. Knjiga je zelo zani-
miva. Stane 60c. Prejeli
smo tudi knjigo povestne
vsebine “Don Correa”; sta-
ne 30ec.

|
:

Ali ste Ze Zitali knjigo *‘Svetow
na vojna in odgovornost sociali-
zma’ in broduro ‘‘V novo deZela"!
Naroénina za obe knjige je 110
Svoto posljete lashko tudi v podt
nih znamkah.

Prijatelj, de ti je potekls narod
pozabi jo obnoviti. Ne pe-



